Appendages / Toebehoren / Koppelingen / Vinderkleppen
Raccoderie / Robinnetterie
Armaturen / scheibenventile
Fittings / Pipeline equipments / Components /

Butterfly valves

hs
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Kort Lasdraadstuk
Piece filetée courte a souder

NW Art.-Nr. A B ¢ D R dEGew Anschw.-Gewindestutzen kurz
’ ’ Welding male part, short
10.....205K....... 18......... 12,20 ........... [ I 4o 28 x 1/8”
15....... L 18......... 18,20 .......... 15 i, 4o, 34 x 1/8”
20......... L 20......... 22,20.......... 19 ., (S I 44 x 1/6”
25..... L 23 28,20.......... 2 VAR 52 x 1/6” 7
32, L 23 34,20.......... 32 e, VAR 58 x 1/6” @ | L W
40......... L 23 40,20.......... 38 . VAR 65 x 1/6” 1
50......... L 24......... 52,20.......... 50 i, VAR 78 x 1/6”
65......... L 26......... 70,30.......... 66 ....ccu..... L I 95 x 1/6”
80......... L 26......... 85,30.......... 81 s S I 110 x 1/4” 1 D
100......... L 31..... 104,30........ 100.......... 10 .......... 130 x 1/4” A
Kort Laskegelstuk
Douille courte a souder
NW Art.-Nr. A B C D E Anschw.-Kegelstutzen kurz
10206 K o4 112,20 e T 6o 22 Welding liner, short
15, L 14 ........ 18,20............ 15, B 28
20......... L 14 ........ 22,20....c....... 19, 8. 36
25... L 16........ 28,20............ 26.......... 10.ieenn.n. 44 D
32, L 16......... 34,20............ 32 10.ieenn... 50
40......... L 16......... 40,20............ 38...uun.n. 10.ieenn... 56 “‘7
50......... L 17 ... 52,20............ 50......... L T 68
65......... L 18........ 70,30............ 66.......... 12 i, 86 W oL@
80......... L 18 ........ 85,30............ 81 .. 12, 100
100......... L 21 ... 104,30.......... 100.......... 15......... 121 ]
-l
LA

NW  Art.-Nr. A B C
25....... 215......... 46 ..o 26 ............ 63...
32 ........ e 49 ..o 32 70...
40 ........ e 51 o 38 e 78...
50........ e 53 . 50 .o 92...
65 ........ e 58 ... 66 ........... 112
80........ e 75 e 81 . 127

100 ........ T 87 v 100 .......... 148

.............................. 1,35 .
.............................. 1,92
.............................. 2,76 o g

Komplete Expansiekoppeling
Raccord 3 pieces expansible
Dehnungsverschraubung

0,43 Expansion union

(L

A

souder
NW  Art.-Nr. A B C D E Anschw. Aseptikverschraubung
Welding aseptic union
10.....216A........ 32 e 38....... 12+0,19. e 3,5+0,1 L
15 e s 32 e 44 ....... 18+0,21..eeeiiiens 3,5+0,1
20......... s 34 e 54 ....... 22+0,24......uue 3,5+0,1 . (—A-
25......... s 42 e 63 ....... 28+0,28......cceeeeneee. 3,5+0,1
32..ennn. RUTUT 48 .o 70....... 34+0,33....ccccienne 5,0+0,13
40......... RUTUT 50 i 78....... 40+0,38....ccccuvennne 5,0+0,13
50......... RUTUT 54 e 92 ....... 52+0,48...cccciueenne 5,0+0,13
65......... RUTUT 62 .cooeenen 112 ... 68+0,61....cccveennne 5,0+0,13 L |
80......... RUTUT 72 oo 127 ....... 83+0,73 .. 5,0+0,13 ©
100......... RUTUT 86 ...cee. 148 .....102+0,87 ................ 5,0+0,13

Komplete aseptische DIN-laskoppeling
Raccord aseptique complet DIN a
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Blind Draadstuk

Piéce filetée - bouchon
Blindgewindestutzen
Male part blank

05 s A Dsssini DB s Winsivsoi oo BF w58 K 116” P
82 o2 A0 B4 2T oo 58 X /6
40 oo o8 i A0BB 2T 85 X 1/67 |
50 oo veeereeeeni2 A0 B4 e 2T e 78 X /67 &

NW  Art.-Nr. A B C D E
SW Rd.Gew.

85 cna B s s s B e 2 0 X T6Y
80 i s Qs Qiieaisiid sviainn@Possiea 110 x 1/4”
100w i@ 0mmninac Mo B3 i@l i 130, 3 1/4°

Blind Kegelstuk
Douille - bouchon
NW Art-Nr. A B C D E Blindkegel

1000218 e oo Liner blank

T DR

24....28
25 A3 A0 35 o A4
SO, S

1 [URRTR ERNY, | STy | [P . [P .

= IR RPN, | TSRS - S . | SURON ;| ;
TP s msanimne WD beremrssnsnid Bonssnsrosns s s i sssuvanses O
BO oM nnand B hnniann 98 v 100
10, [EFRESSRULSIRVUPIS: . ¢ I HRRITs | Py b [ ety by
128 s cissniss ainescons@ wsisuvmsssd Tlnusinaci I8 wiunnssa 158
[0 JRNRPRE PORPRINS .. SN | . [NV, | ;- OO, ] { -

P2 AN

Blindkap

NW  Art.-Nr. A B C D E Douille - bouchon emboutie

Blech-Blindkegel
25 s 1B T Qs snsennes T arasnnana i1 80 Liner blank, sheet metal type
B2 i samernl RinunnnDSninase | 100
A0 5™ i QiivavnsiniB usivzszi160 i
<) § (L SURRSSRINY 5 L mres——" . (H—— [ ) |
5L NN 1.2 o - | | p—, Il " | |
80......." .coenena 120001030 1,50 l

100 cmesc” oo Biammsnit 0 et 50 i

N2 wnssinad Tasnavi VOO grissn 2200

180 i s 1B 1 B3 s 2.00 |

Blind Kegelstuk met Binnendraad
Douille - bouchon taraudée
Blindkegel m. R.-Gewinde

Liner blank with female thread

NW  Art.-Nr. A B Cc D E

R T iy D iC o | )
100 wsnms sinmdlianmaanlBamnaa 1T st 21 st
128 s e s B el B0 G
) |57 PPN, SRS~ I, JENSRRITI, | . (IR, [ ;> SRRERIRNES b { RIS

“Bij bestelling opgeven/a spécifier a la commande/bei Bestellung angeben/to be specified
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NW  Art-Nr. A B C D E Blinde Moer
Rd.Gew. Bguchon
Blindmutter
1000000220 oo 18 . T <L T 28 x 1/8” Blind nut
15 RUTUT 18, 3 A4 34 x 1/8”
20......... RUTUT 271 e 3 B4 oo 44 x 1/6”
25.....c... RUTUT 271 e 3 (S 52 x 1/6”
32..en. RUTUT 271 e 3 4O I 58 x 1/6”
40......... RUTUT 271 e 3 £ T 65 x 1/6”
50......... RUTUT 22 e 3 92 e 78 x 1/6” Ty <
65......... RUTUT 25 e S T12 e, 95 x 1/6”
75/3"......... e 25 e S 119 104 x 1/6”
80......... RUTUT <10 I S 127 e 110 x 1/4” o
100......... RUTUT 31 5 e 148 130 x 1/4” 5
125......... RUTUT 34 .. 5 e 178 e 160 x 1/4” A
150......... RUTUT 40...cc....e. (ST 210 190 x 1/4”
Blinde Moer met Knop
Bouchon avec bouton
NW- Art-Nr. A B C D R dFGew. Blindmutter m.Knopf
Blind nut with boss
10....... 221......... 18 e, 3 38 .. 10 28 x 1/8”
15 RUTUT 18 e, 3 44 ........... 10 34 x 1/8”
20......... RUTUT 21 e 3 54 ... 10 44 x 1/6”
25........ RUTUT 21 e 3 63...ceee. 10 52 x 1/6”
32..en. RUTUT 21 e 3 70 .. 10 58 x 1/6”
40......... RUTUT 21 e 3 78 . 10 65 x 1/6” : 1 ©
50......... RUTUT 22 e 3 92 . 10 78 x 1/6” ~
65......... RUTUT 25 e S 112 10 95 x 1/6”
75/3"......... RUTUT 25 e 4o 119t 10 .. 104 x 1/6”
80......... RUTUT 110 I 4o 127 e 10 .. 110 x 1/4”
100......... RUTUT 31 5 e 148 .......... 10 .. 130 x 1/4” 5
125......... RUTUT 34 5 e 178 ... 10 ... 160 x 1/4” 4
150......... RUTUT 40.....uee..e (ST 210 .......... 10 ... 190 x 1/4”
Blinde Moer kompleet
NW  Art.-Nr. A B C D E Bouchon. complet
Rd.Gew. Blindmutter kpl.
Blind nut complete
10....221/K....... 18 .. 3 38 .. 10 28 x 1/8”
15, RUTU 18 e, 3 44 ........... 10 e 34 x 1/8”
20......... RUTU 27 s 3 54 ... 10 44 x 1/6”
25....... RUTU 27 s 3 63 ... 10 52 x 1/6”
32 RUTU 27 s 3 70 .. 10 e 58 x 1/6”
40......... RUTU 27 s 3 78 e 10 e 65 x 1/6”
50......... RUTU 22 s 3 92 e 10 e 78 x 1/6”
65......... RUTU 25 s S 112 10 95 x 1/6”
75/3"......... RUTU 25 s S 119 10..eee. 104 x 1/6”
80......... RUTU 110 I S 127 e 10..eee. 110 x 1/4”
100......... RUTU 31 5 e 148.......... 10..eee. 130 x 1/4”
125......... RUTU 34 5 e 178 ... 10..eee. 160 x 1/4”
150......... RUTU 40....ueee..e (ST 210.......... 10 ... 190 x 1/4”
Dichtingsschijf
Joint
NW  Art.-Nr. A B C D E Dichtscheibe
Seal disc
10....... 222 3 e 28
15 RPTUR 3 e 34
20......... RPTUR 3 44
25....e. RPTUR 3 52
32 RPTUR 3 58
40......... RPTUR 3 65
50......... RPTUR 3 78
65......... RPTUR 3 95
75/3"......... RPTUR 3 104
80......... RPTUR 3 110
100......... RPTOR I 130
125........ R 3 oo 160 A
150......... RPTOR I 190
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NW  Art.-Nr. A B C
10....223 A......160
15 T 190
20......... TR 230
25........ TR 240
32........ TR 260
40......... T 300
50......... T 350
65......... TR 400
80......... TR 460
100......... T 550
125......... T 650
150......... T 750
NW  Art.-Nr. A B C
10....223 B......... 90
15 [T 90
20......... [T 90
25........ [T 90
32........ Y 100
40......... Y 110
50......... Y 130
65......... Y 140
80......... Y 140
100......... Y 170
125......... Y 200
150......... Y 230
NW  Art.-Nr. A B C
25/15....... 224 ......... 22 12, 10
32/15......... [T 23 . 12. 10
32/20......... [T 23 . 12. 10
32/25 ......... [T 20 ........... 15 10
40/15.......... [T 25 ... 12. 10
40/20......... [T 25 ... 12. 10
40/25 ......... [T 20 ........... 15 10
40/32 ......... [T 23 . 18 10
50/25......... [T 28 ... 15 11
50/32......... [T 23 . 18 11
50/40......... [T 26 ........... 20 11
65/25 ......... [T 32 . 15 12
65/32......... [T 32 . 18 12
65/40......... [T 26 ........... 20 12
65/50......... [T 27 o 22 12
80/40......... [T 36 ........... 20 12
80/50......... [T 30 ... 22 12
80/65 ......... [T 31 25, 12
100/50......... [T 40 ........... 22 15
100/65......... [T 40 ........... 25, 15
100/80......... [T 42 .. 28 15

Ketting
Chainette
D E Kette
Chain
A j
Ketting
Chainette
D E Kette
Chain
L A
Reduceerwalskegelstuk
Douiille de réduction a dudgeonner
D E Red.-Kegelstutzen
Expanding reducing liner
18,20........ 44
18,20........ 50
22,20........ 50
28,20........ 50 c
18,20........ 56
22,20........ 56
28,20........ 56 -l—’
34,20........ 56 W Q
28,20........ 68
34,20........ 68
40,20........ 68
28,20........86 -2
34,20........ 86
40,20........ 86
52,20........ 86
40,20...... 100
52,20...... 100
70,30...... 100
52,20...... 121
70,30...... 121
85,30...... 121
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Reduceerlaskegelstuk
Douille de réduction a souder
NW  Art-Nr. A B c D E Anscf_;weiss—Fu’eq.—Kt?ge/stutzen
Welding reducing liner
25/15....224 A ....... 22 e 26.cciiienne 10 e 16 44
32/15......... e 23 e 32 e 10 . 16.....ece.. 50
32/20......... e 23 e, 32 e 10, 20..eennee 50 c
32/25 ......... e 20 .. 32 e 10 e, 26 50
40/15 ......... e 25 . 38 10 . 16.....eeee. 56
40/20......... e 25 . 38 10 e, 20 56 _l:
40/25......... e 20 .. 38 10 e, 26 56 WL E[
40/32.......... e 23 . 38 10 . 32 56
50/25......... e 28 e 510 S I [T 26 68
50/32......... e 23 . 510 S I [T 32 68
50/40......... e 26 ... 510 S I [T 38 68 A
65/25 ......... e 32 e 66....cc.n.ee 12 . 26 86
65/32......... e 32 e 66...cccenneee 12 . 32 86
65/40......... e 26 ..cueeee. 66...cccennnee 12 . 38 86
65/50......... e 27 e 66....cc.n.ee. 12 . 50..ienne 86
80/40......... e 36 .o 1< 12 . 38....c.... 100
80/50......... e 30 .. 1< 12 . 50......... 100
80/65......... e 31 e, 1< 12 . 66......... 100
100/50......... e 40 ......... 100............. 15 e 50......... 121
100/65.......... e 40 ......... 100............. 15 e 66......... 121
100/80......... e 42 ......... 100............. 15 e 81..een. 121
Duims Reduceerwalskegelstuk
Douille de réduction a dudgeonner /
NW  Art.-Nr. A B C D E pouces
Red.-Kegelstutzen / Zoll
11/47/17...225......... P20 [ 15 e, 10.ceeee. 25,60........ 50 Expanding reducing liner / Inch
11/2"/17 ... e 20 .eeee. 15 e, 10.cnnee 25,60........ 56
11/2"/11/4"" ........... 23 e 18 e, 10.cnnee 32,00........ 56
2717 e 28 e 15 e, 11 25,60........ 68 c
27/11/27 ...... e 26 ..ceeee. 20 11 38,30........ 68
217271 1/2"" ........... 26 ..ceeee. 20 12.e 38,30........ 86 e
21/27/27 ...... e 27 e 22 12.e 51,00........ 86
3727 i e 30 .. 22 12.e 51,00........ 93 “ Q
37/21/27 ...... e 31 e 25 e 12.e 63,80........ 93
47/37 .. e 42 e 28 15, 76,40...... 121 %
8.
A
Duims Reduceerlaskegelstuk
Douille de réduction a souder / pouces
Anschw.-Red.-Kegelstutzen / Zoll
Welding reducing liner / Inch
NW  Art.-Nr. A B C D E
11/4”/17.225A ....... 20......... 29,30.......... 10.nnee 22,90........ 50 C
1172717 20......... 35,10.......... 10.cnee 22,90........ 56
11/2°/11/4"" ........... 23 ... 35,10.......... 10.cnee 29,30........ 56
2717 e e 28....c... 47,80 .......... 11 22,90........ 68 -Ii
2711727 L, 26......... 47,80 .......... L I 35,10........ 68 WL E[
21271172 ........... 26......... 60,50.......... 12.e 35,10........ 86
21/27/2" " 27 e 60,50.......... 12.e 47,80........ 86 %
37/27 e 30......... 72,10.......... 12.e 47,80........ 93
37/21/2" ", 31, 72,10.......... 12.e 60,50........ 93 A
47/37 e e 42 ......... 97,60 .......... 15, e 73,10...... 121
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Reduceerwalsdraadstuk

NW. Art.-Nr. A B c D E Piece filetée de réduction a dudgeonner
\Rd.Gew. Red -Gewindestutzen
32/25....... 226......... 27 e 3§ - — 28,20......... B sasinaming 58 x 1/6" Expanding reducing male
40/25 ......... A 28 e G H- O 28,20......... 38........65 x 1/6”
40/32 ......... e 29 o, 18.......... 34,20......... 38 . 65 x 1/6"
SO/25 ™ s 26 18 28,20......... 50 .. 78 x 1/6”
50/32 ' 2B mei g f . pS 342000 3 A o 78 x 1/6" —]
50/40 ... e, 35 i 20 s B020 s 50..........78 x 1/6”
65/32......... I 39 .. I |- 34,20......... 66.....c...... 95 x 1/6" _T
65/40......... e 39 . 20 ... 40,20.........66 coon........ 95 x 1/6" { el o
65/50 ' T L DR e 2 L 52,20.........66 ............ 95 x 1/6” | '
80/40......... ¥ i 43 . H2 s 40,20......... Bl s 110 x 1/4" M% '
80/50 5 i, o R, 5220 81 10 x 1/47 1
80/65 J LAB .1 TR 70,30, e L — 110 x 1/4" 8.
100/50.......... E emengsenes 49 ... 22 .. 52,20........ 100......... 130 x 1/4" —A -
100/65 ......... Y i 49 Lo LS Ty 70,30........ 100......... 130 x 1/4”
01075 ER A —— A9 D8 nn 85.30....... 100000 130 x 1/4”
NW  Art.-Nr. A B & D E Reduceerlasdraadstuk
Rd.Gew. Piéece filetée de réduction a souder
82125155226 Povsse: BT vvisnand T 26 . 32.......58 x1/6" Anschw.-Red.-Gewindestutzen
ADI2G s sivvs™ oz 7 SI—— Tessiciivss D e BB 65 x 1/6" Welding reducing male part
40/32 ......... M ey =] BRI T 2 S 65 x 1/6"
50/25 26 i T N[ R SS— 78 x 1/6"
50/32 * -1 S T, B2 ceivinins 50 ... 78 x 1/6"
BO/AO vt vaia A& isiaa Foitingsssnnsssns 38........... 50 ... 78 x 1/8"
B5/82 iicioni M s B9 wavain By B s BB e 95 x 1/6"
65/40......... TR, 512 R B A8 66 ... 95 x 1/6”"
B5/50 ... s 40 . - J—— 19 [R— 5 TR 95 x 1/8”
80/40 : A3, < S 38........... 81.....110 x 1/4”
80/50 AT o LT NELR < T 50........... 81 ... 110 x 1/4”
B0/BE e iwnt™ v @B G asnns ! s B 2 P 110 x 1/4"
100/50 ......... L SR g i R, B0:nin 100 il 130 x 1/4”
100/65......... LS— 12> S d i ¢ H———— 1 0| Jo—— 130 x 1/4"
100/80........" o849 RO T 81 e, 100 ......... 130 x 1/4”
Inschroefkegelstuk
NW  Art.-Nr. A B C D E Adapteur
SW Kegeleinschraubstutzen
Male thread liner adapter
1000 227 38 e 14......... R3/8"......... 14 . 22
g £ A, B 38 s [ e R 1/2%::050m 19 e 28
b M e A G R 3/4"......... 2 i 36
25, . 10 . 20 i R A" B0 sz 44
32 1 rereeins AN 50.......20......... R11/4".... 36 e, 50
40 N e 50........... 20......... R11/2"..... 44 ......... 56
L5 M s S0 i PO st = - 55 e, 68
(LS — g B5 v 09, B2 907 i T 0t 86
80......... ® s ]2 S o N— R 3% o 88........ 100
100......... T 70 o, 30......... = T L T— 110 121
Inschroefdraadstuk
Adapteur
NW  Art.-Nr A B C D E Gewindeeinschraubstutzen
SW Rd.Gew. Male part adapter
j i o p— 2l — 40 ........... ) By R 3/8"....... y | AR 28 x 1/8"
g 1< s . 1 . p [ D | S (o /. 34 x 1/8”
20......... W s 42 e, 7 s I R3/4"....... oo [Pm— v Gl "o V'
2L TS H mnssemans 48 20, | B SO - - (R 52 x 1/6”
D2 Y R 48 ... i R11/4"...46.......58 x 1/6"
21 [ B s 20 v R 1/2% b0 65 x 1/6"
50......... b avsmes B iisionit 20 inscoinns R 2% s B5 i 78 x 1/6"
65......... SN— 56 ........... 22 escizanins R.2 3727 .. 80 susasis 95 x 1/6"
B0...00nei e 66 ........... 2L TSRO ~ [ 3 AR 95.......110 x 1/4”
100......... N s T2 e reernnnns 30, R4"...... a B S, 130 x 1/4”
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Opschroefdraadstuk
Adapteur

NW Art.-Nr. A B C D E Gewindeaufschraubstutzen
SW Rd.Gew.
Female male part adapter
10....... 229......... 30........... 14 ........... R 3/8"....... 19 ., 28 x 1/8”
15, e 30 ........... 14 ........... R1/27....... 24............ 34 x 1/8” D
20......... e 30 ........... 14 ........... R3/4”....... 30............ 44 x 1/6”
25......... e 35 .. 20........... R17.......... 41 52 x 1/6” t
32......... e 35 .. 20........... R11/4”...46............ 58 x 1/6”
40......... e 35 .. 20........... R11/2”..50............ 65 x 1/6” o LW
50......... e 35 .. 20........... R2"....... 65 ... 78 x 1/6”
65......... e 38 .. 22 .. R21/2”..80............ 95 x 1/6”
80......... e 43 ........... 25 R3"......... 95.......... 110 x 1/4”
100......... e 50 ........... 30........... R4”...... 117 ..., 130 x 1/4” B -
Opschroefkegelstuk
Adapteur
NW- Art-Nr. A B C SBV E Kegelaufschraubstutzen
Female thread liner adapter
15....... 230......... 44 ............ 16......... R1/2"........ 27
20......... e 45 ............ 20......... R3/4”........ 32
25......... e 49 ............ 26......... R17 ... 41
32......... e 52 e 32......... R 1’1/4” .....50
40......... e 53 .. 38......... R11/2”......50
50......... e 55 .. 50......... R2"........... 65 ©
65......... e 61 . 66......... R21/2”.....80
80......... e 67 e 81......... R3"........... 95
100......... e 76 . 100......... R4” ... 115
Diam.inw. slang Slangkegelstuk / DIN
Diam. int.flex. Douille a ligaturer / DIN
Schlauch |LW. Schlauchkegelstutzen / DIN
NW  Art.-Nr. A B ] D Inside diam.hose Hose liner / DIN
10....... 232......... 50 ... 31, (S 15, 13
15, " 60......c...... 40............ (S 21, 19
20......... " 70, 47 . [T 27 o 25
25......... e 80...coeenns 57 oo 10, 32....... 30 f
32......... e 90...ceees (YA 10, 40........... 38 H JL h
40......... e 105............. 81 .. 10, 48........... 45 w4 T
50......... e 120............. 95........... 11, 58......c.... 55
65......... L 140........... 112 e, 12 . 76 73 ﬂ‘r
80......... e 160........... 127 . 12, 90........... 87 c | B
100......... e 180........... 146........... 15, 110......... 107 A
o Slangdraadstuk / DIN
Diam.inw. slang Piéce filetée a ligaturer / DIN
Diam. int.flex. Schlauchgewindestutzen / DIN
Schlauch LW. Hose male part / DIN
NW  Art.-Nr. A B C D Inside diam.hose
10....... 233......... 54 ... 31 12, 15, 13
15, e 64 ... 40........... 12, 21, 19 1
20......... e 76 e 47 ... 14.......... 27 . 25
D5 o oo YA 57 e 14 ... 32 30 JL LL tt
32......... e 97 e (YA 14.......... 40........... 38 W _ .
40......... e 112, 81 .. 14.......... 48........... 45
50......... e 127 . 95........... 14.......... 58......c.... 55 E
65......... e 148........... 112........... 16........... 76.......... 73 /Td
80......... e 168........... 127 . 20........... 90........... 87 _C.l | 8
100......... e 190........... 146........... 20......... 110......... 107 A
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Slangdraadstuk
Piéce filetée a ligaturer

NW - Art.-Nr. A B c D E Schlauchgewindestutzen, Rohr
15000234 67 ... 19,50 ... 16 Male part hose fitting with nozzle
20......... e 69......... 23,50.......... 20
25..e e 82..en. 29,50.......... 26
32 e 2. 36,00.......... 32
40......... e 102........ 42,00.......... 38 |
50......... e 113........ 54,00.......... 50 ©l i R
65......... e 125........ 72,00.......... 66
80......... e 135........ 88,00.......... 81

100......... e 150......107,00........ 100 4

Slangkegelstuk
Douille a ligaturer
Schlauchkegelstutzen, Rohr

NW Art.-Nr. A B C D E Liner hose fitting with nozzle
15....... 235......... 63........ 19,50 ........... 16
20......... e 63........ 23,50 ........... 20
25 e 75........ 29,50 ........... 26 .

32 e 85........ 36,00 ........... 32

40......... e 95........ 42,00 ........... 38 o A — 4 -+ @

50......... e 106....... 54,00 ........... 50

65......... e 117....... 72,00 ........... 66

80......... e 127 ... 88,00 ........... 81

100......... e 140.....107,00 ......... 100 A
Slangkegelstuk / Bier

Diam.inw. slang Douille a ligaturer / biére
Diam. int.flex. Schlauchkegelstutzen / Bier
Schlauch I.W. Liner hose fitting / beer

NW  Art.-Nr. A B C D Inside diam.hose
25....... 236......... <10 I 63....c...... 24 ........... 30 28
32 I 90 oo 70 oo 31 e 38, 35 JT- <
40......... e 105 84........... 32, 43 40 JL L J
50......... " e 120 .. 97 oo 45, 53 50 - o —+ ]
65......... e 140........... 113 60........... 68........... 65
80......... e 160........... 132 T4, 83..ccin. 80

100......... e 180........... 141 ..., 93...coue 1083......... 100 B

o |
Slangdraadstuk / bier
Piéce filetée a ligaturer / biére
Diam.inw. slang Schlauchgewindestutzen / Bier
Diam. int.flex. Male part hose fitting / beer
Schlauch [LW.

NW  Art.-Nr. A B C D Inside diam.hose
25....... 237 ......... 87 o 63 . 24 ........... 30 28 f =
32 LT 97 e 70 . 31, 38 35 l L a
40......... e 112 . 84 ... 32, 43 40 T Y
50......... e 127 . 97 e 45........... 53 50 _
65......... R 148 ......... R 60........... 68........... 65 %‘"

80......... e 168 ......... 132 T4, 83 80 B

100......... e 190 ......... 141 o 93..ceue 103......... 100 ' A
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Diam.inw. slang
Diam. int.flex.
Schlauch [.W.

Slangpijpstuk / DIN
Embout a ligaturer / DIN
Schlauchtiille / DIN
Hose nozzle / DIN

NW  Art.-Nr. A B C D Inside diam.hose
10....... 238......... 33, 10 i, 13 s 15 e, 13
15.nee T 43............ 16 i, 19 e P2 I 19
20......... T 52 P2 0 I 25 s 27 v 25 CT
25......... T 58..cc...... 26 e 30 .. 32 s 30 Jl JL IL o
32......... T 65............ 32 s 38 .o 40.......... 38 Q — e
40......... T 79 38 .t 45 ........... 48.......... 45
50......... L 92 50 . I 58 ... 55 == .
65......... O 108........... T 73 76 e, 73 A
80......... R 123......... 81 s YA 90.......... 87
100......... R 136......... 100.......... 107 ......... 110........ 107
Slangpijpstuk / Bier
L Embout a ligaturer / biéere
g!am".”w' slang Schiauchtiille / Bier
iam. int.flex.
Schiauch LW. Hose nozzle / beer
NW  Art.-Nr. A B C D Inside diam.hose
25....238A........ 58..cccuunee 24 . 28 e 30...uureees 28
32......... e 65...cuuee. 31 e, 36 ... 38...veeeeees 35 —
40......... e A 32 e 40.......... 43, 40 Jl L
50......... Y e 90........... 45 .. 50.......... 53 50 o +L— il L y9
65......... T 108........... 60 ............ 65 .. 68....cee.... 65
80......... T 127 . 74 ... 80.......... 83 80 s L
100......... T 136........... [S1C I 100........ 108......... 100 A
Slangpijpstuk / DIN
Embout a ligaturer / DIN
NW  Art.-Nr. A B C D E Schlauchtiille / DIN
Hose nozzle / DIN
15....... 239......... 50 ........... 32, 12 s 18
20......... T 50 .......... 32, 12 s 22
25......... T 60 ........... 35, 15 s 28
32......... T 70 ........... 40............. 15 s 34
40......... T 80 ........... 45............. 20 40
50......... T 90......... 45............. 20 52 B IS | I | R
65......... R 100 ........... 50..uuuieinnnes 25 s 70
80......... R 110 s 55, 25 s 85
100......... R 120 65 25 s 104 B c
A
Slangklem
NW  Art.-Nr. A B C D E Collier de serrage pour tuyau
Schlauchklemme
....................... (0] Hose clip
..... 239 S.....12-20
......... " 16-25
......... "...20-32
......... "25-40
......... "......32-50 L
......... "........40-60
......... "........50-70
......... "........60-80
......... ".......70-90 - jb_
......... "......80-100 SEERSSSh
......... ".....90-110 A
......... " ......100-120
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NW Art-Nr. A B c E Lasnippel
. . Embout male a souder
R-Gew. Buisafmeting A .
. . nschweissnippel
Dimension tube Welding nipple
Rohrabmessung
Pipe diameter
6.....2208........ 30, 1/8"......... 6,20 10,20 x 2,00
[ U s 30, 1/47......... 8,90 13,50 x 2,30
10......... s 30, 3/8”........ 12,60 17,20 x 2,30
15, s 35 .. 1/27........ 16,10 21,30 x 2,60 Q 1
20......... s 40 ... 3/47........ 21,70 26,90 x 2,60
25..e s 40.......... 17 e 27,30 33,70 x 3,20
32 s 50.......... 11/47....... 36,00 42,40 x 3,20
40......... s 50.......... 11/27....... 41,90 48,30 x 3,20
50......... s 55 .. 27 e 53,10 60,30 x 3,60
65......... s 60.......... 21/2”...... 68,90 76,10 x 3,60
80......... s 65 37 e 80,90 88,90 x 4,00
Mof (Sok)
NW  Art.-Nr. A B C E Manchon
R-Gew Muffe
Coupling
6.....2201 ........ 17 e 1/87 ....... 14,00
8 s 25 e 1/47 ... 18,50
10......... s 26 3/8”....... 21,30
15, s 34 1/27 ... 26,50
20......... s 36 3/4” ....... 32,50 q
25......... O 43, i, 39,50 T
32 s 48......... 11/47 ... 48,30
40......... s 48......... 11/27....... 55,50
50......... s 56......... 27 e 68,00 A
65......... s 65......... 21/2” ... 84,00
80......... s 4 37 e 98,00
Zeskant plug
Bouchon hexagonal
NW  Art.-Nr. A B C E Sechskantblindstopfen
R-Gew. Hexagonal plug
6.....2235.......... 1/8"
[ I e 1/4"
10......... e 3/8"
15, e 1/2"
20......... e 3/4" T <
25..e M 1"
32 M 11/4"
40......... M 11/2"
Zeskant kap
Bonnet hexagonal
NW  Art.-Nr. A B C E Sechskantblindkappe
R-Gew. Hexagonal cap with female thread
6......2231 ......... 1/8"
8 e 1/4"
10......... e 3/8"
15, e 1/2"
20......... e 3/4" |
25..e M 1" B
32 M 11/4"
40......... M 11/2" Y G
FINIOOXKCO Boomsesteenweg 85, B-2630 Aartselaar, Belgium E
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Lasboordring ND 10/ DIN 11850
Collet a souder pour bride PN 10 /

NW  Art.-Nr. A B C D Eb . DIN 11850
voor X “b's Bérdel ND 10 / DIN 11850
pour tube Collar for flange NP 10 / DIN 11850
fir Rohr
for pipe
25....... 242......... 68 ........... 25 s 15.ee. 3,00........... 28 x 1,50
32......... Y 78 . [ I 15.......... 3,50........... 34 x1,50 B
40......... Y 88 ... 37 e 17, 3,50........... 40 x 1,50
50......... R 102 .......... 49l 23 3,50........... 52 x1,50 1 }
65......... R 122 ... 66............. 23 3,50........... 70 x2,00 h \ | Q
80......... R 138 .......... 81 . 23 4,00........... 85 x 2,00 i
’ y B
100......... R 158 ......... 100............ 28.......... 4,00......... 104 x 2,00 I'—'
Losse alu overschuifllens ND 10
Bride folle en aluminium, PN 10 DIN 2642
Alu-Losflansch ND 10 DIN 2642
Alu lap-joint flange DIN 2642 NP 10
NW  Art.-Nr. A B C D E
25....... 243......... 16 .......... 115 ... 33 e 85
32......... R 16 .......... 140 ............ 42 o, 100
40......... R 16 .......... 150 ... 50 e 110 £
50......... R 16 .......... 165 ............ B2 oo 125 f———~c
65......... R 16 .......... 185 ............ 81 e, 145 ¥ ,
80......... R 18 .......... 200 ............ 9 e, 160 I———\% | “‘I
100......... RO 18 .......... 220 .......... 118 e 180 B
Vlakke flens ND 10
Bride plate a souder PN 10
Glatter Flansch ND 10
NW  Art.-Nr. A B C D E Plain flange NP 10
10....... 244 ......... 14 90 ........... 10 ......... 12,20....... 60
15......... Y 14 95 e 16 ......... 18,20....... 65
20......... Y 16.......... 105 ........... 20 ... 22,20....... 75
25......... Y 16 115 ... 26 ......... 28,20....... 85
32......... Y 16 140 ........... 32 ......... 34,20.....100 EC
40......... Y 16 150 ........... 38 ......... 40,20.....110 ’ [’—‘
50......... Y 18 165 ........... 50 ......... 52,20.....125 1 — /,{ V N ql
65......... Y 18 185 ........... 66 ......... 70,30.....145 | N | ﬁ
80......... Y 20........... 200 ........... 81 ... 85,30.....160 s
100......... Y 20........... 220 ......... 100 ....... 104,30.....180
Vlakke flens ND 10 met groef
Bride plate a souder NP 10 avec rainure
Glatter Flansch ND 10 mit Nut
NW  Art.-Nr. A B C D E Slip-on flange NP 10 with groove
10.....244 N........ 4. 90...ccceuun. 10........ 12,20........ 60
15......... Y 4. 95 . 16........ 18,20........ 65
20......... Y 16.......... 105 20........ 22,20........ 75
25......... Y 16.......... 115, 26 ........ 28,20........ 85
32......... Y 16.......... 140............. 32....... 34,20......100 £
40......... Y 16.......... 150 ... 38........ 40,20......110
50......... Y 18.......... 165 50........ 52,20......125 “ . I
65......... Y 18.......... 185 66........ 70,30......145 | A N
80......... Y 20.......... 200............. 81........ 85,30......160 L%—J =
100......... Y 20.......... 220........... 100...... 104,30......180
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Komplete flensverbinding / DIN
Jeu complet de brides / DIN
NW- Art-Nr. A B C D E Flanschverbindung kpl. / DIN
250245 1120 o 87 o 26 oo 31 Flange connection, complete / DIN
32......... e 20 ., 9. B2 e 38 =
40......... e 25 e 97 e 38 ., 44 = H %
50......... e 25 .. 110........... 510 B 56
65......... e 25 .. 127 . (]G I 73
80......... e 30.......... 142............ 1< IR 88 1 -[— — o
100......... R 30.......... 162.......... 100 ., 112
125......... R 40 .......... 200.......... 125 e, 133 § &f
150......... L 45 .......... 230.......... 150 e, 159 — 1 B %
L]
A
Flens zonder groef
Bride sans rainure
NW- Art-Nr. A B C D E Flansch ohne Nut
25....245 Govvrrs 20 oo 87 oo 2.........73,00 ......31 Flange without groove
32......... e 20 92 32.......... 78,00 ...... 38
40......... e 25 s (ST 38.......... 82,50 ...... 44 B
50......... e 25, 110, 50.......... 95,50 ...... 56 0
65......... e 25, 127 . 66........ 112,50 ...... 73 '|
80......... e 30.......... 142............. 81........ 127,50 ...... 88 V ;
100......... e 30.......... 162........... 100........ 147,50 ....112 < |
125......... e 40.......... 200........... 125........ 180,00....133
150......... e 45.......... 230........... 150........ 210,00....159 g
Flens met groef
Bride avec rainure
NW  Art.-Nr. A B C D E Flansch mit Nut
Flange with groove
25....245N....... 20 87 oo 26 ......... 73,00....... 31
32......... e 20 92 . 32 . 78,00....... 38 8
40......... e 25 s 97 e 38 ......... 82,50....... 44 ]
50......... I 25 . 110 v 50 ...... 95,50 .......56 | ;
65 oo e 25 eee127 e 66 ...... 112,50 .......73 4 4 . A
80......... e 30.......... 142 ............ 81 ... 127,50 ....... 88 | |
100......... e 30.......... 162 .......... 100 ....... 147,50.....112 c
125......... e 40.......... 200.......... 125 ... 180,00.....133 £
150......... e 45.......... 230.......... 150 ....... 210,00.....159
Komplete duimse flensverbinding
Jeu complet de brides / pouces
NW  Art.-Nr. A B C D E Flanschverbindung kpl. / Zoll
Flange connection, complete / Inch
17 s 246......... 19 . 87 ......... 22,90 28
11/4” ... e 19 ., 92 ......... 29,30, 35
11727 ... e 24 ... 97 ......... 35,10 i, a4
27 s e 24 ... 110......... 47,80 54 T *E
21/2” ...... e 24 ... 127 ......... 60,50.....ccicieiiiieenn, 68
[ S e 30.......... 142 ......... 72,00 i, 86 ]
47 . e 29 .......... 162 ......... 97,60....cccernrrnrnrnnns 104 ] ]_ _ qm @
Lo
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Duimse vlakke flens zonder groef
Bride sans rainure / pouces
NW Art.-Nr. A B ¢ D E Flansch ohne Nut / Zoll
17000286 G 19 87 o 22,90.......73,00........28 Flange without groove / Inch
11/4”...... Y 19, 9. 29,30....... 78,00........ 35
11/2”...... Y 24 ............ 97 . 35,10....... 82,50........ 41 B
27 e Y 24 .......... 110.......... 47,80....... 95,50........ 54 D
21/27...... Y 24 .......... 127 60,50.....112,50........ 68 —]
I, Y 30.......... 142.......... 72,00.....127,50........ 86 P H
47 ... Y 29.......... 162.......... 97,60.....147,50......104 < T
C
£
Duimse flens met groef
_ Bride avec rainure / pouces
NW Art-Nr. A B C D E Flansch mit Nut / Zoll
17 DAEN D o 87 ...22,90 ......73,00.......28 Flange with groove / Inch
11/4”...... Y 19 s 922 ......... 29,30 ...... 78,00........ 35 B
11/2”...... Y 24 ........... 97 e 35,10 ...... 82,50........ 41 0
27 e Y 24 ... 110......... 47,80 ...... 95,50........ 54 [‘ |
21/27...... Y 24 ... 127 ......... 60,50 ....112,50........ 68 { 7 7k
L Y 30.......... 142 ......... 72,00 ....127,50........ 86 < | i
47 . Y 29 ... 162 ......... 97,60 ....147,50...... 104
C
£
Voorlasflens ND 10
Bride a souder PN 10
NW  Art.-Nr. A B C D E Flansch ND 10 m. Schweissende
Welding flange NP 10
10....... 247 ......... 35 ... 90............ 10, 60
15 e 35 . 95 ...ccien L 1 P 65
20......... e 38 ..o 105 .. P20 75
25........ e 38 ..o 115 e 26 85 Ec
32 e 40 .......... 140............ 32 e 100 [‘q‘
40......... e 42 .......... 150 ueeeeenee T T 110 ; //] V
50......... " e 45 ... 165 ..o 50 iiieeeeereneen. 125 ; ]* >
65......... LR 45 ......... 185 oo [T T 145 N
80......... e 50.......... 200............ < I 160 J
100......... " e 52 .. 220 .......... 100, 180 8 J
Voorlasflens ND 10 met groef
Bride a souder PN 10 avec rainure
NW  Art.-Nr. A B C D E Flansch ND 10 mit Schweissende und
Nut
10.....247 N........ 35..ccinen. 90..cccceene. 10 e 60 Welding flange NP 10 with groove
15 e 35..ccien. 95 L 1 65
20......... e 38..ccuee. 105, 20 e 75
25......... e 38..ccuee. 115 e, P20 T 85 £
32 e 40.......... 140............. 32 e 100 -
40......... e 42.......... 150 e, 38 e 110
50......... e 45.......... 165 ... 50 e 125 I T A
65......... e 45.......... 185 [ I, 145 T f
80......... e 50.......... 200............. [ 160 =
100......... " e 52 220........... 100 i 180
B
I N oxc o Boomsesteenweg 85, B-2630 Aartselaar, Belgium E
the flow equipment division of Gillain & Co Fax. +32(0)3 870 60 98 Tel. +32(0)3 870 60 80

33



34

SMS-walsdraadstuk
Piéce filetée a dudgeonner / SMS
SMS-Gewindestutzen
NW" Art.-Nr. A B c D R dFGew. Expanding male part / SMS
25,00....... 270 ...... 20,00 ....... 3,00......... 25,00 32,00.......... 40 x 1/6” S
32,00......... e 20,00 ....... 3,00......... 32,00 40,00.......... 48 x 1/6”
38,00......... e 23,00 ....... 3,00......... 38,00 48,00.......... 60 x 1/6” o | oW
51,00......... e 25,00 ....... 3,00......... 51,00 61,00.......... 70 x 1/6” T
63,50......... e 30,00 ....... 3,00......... 63,50 73,50.......... 85 x 1/6”
76,00......... e 35,00 ....... 3,00......... 76,00 86,00.......... 98 x 1/6” 3
A
SMS-Walspuntstuk
Piéce lisse a dudgeonner / SMS
SMS-Bundstutzen
NW- Art.-Nr. A B C D E Expanding liner / SMS
25,00....... 271 ... 17,00 ....... 3,50......... 25,00 32,00............. 35,50
32,00......... e 17,00 ....... 3,50......... 32,00 40,00............. 43,50 .
38,00......... e 20,00 ....... 4,00......... 38,00 48,00............. 55,00 [
51,00......... e 20,00 ....... 4,00......... 51,00 60,00............. 65,00 A I | R[S
63,50 .0 srrr00.25,00 ......4,00........63,50 ... 73,50 oo 80,00 ”
76,00......... e 30,00 ....... 5,00......... 76,00 86,00............. 93,00
il
SMS-Wartelmoer
Ecrou a crans / SMS
NW  Art.-Nr. A B C D E SMS-Nutmutter
Rd.Gew. SMS Nut
25,00....... 272 ...... 20,00 ...... 16,00........ 51,00 32,00.......... 40 x 1/6” r
32,00......... e 22,00 ...... 18,00........ 60,00 40,00.......... 48 x 1/6” ]
38,00......... e 25,00 ...... 21,00........ 74,00 48,00.......... 60 x 1/6”
51,00......... e 26,00 ...... 21,00........ 84,00 60,50.......... 70 x 1/6” w o ©
63,50......... e 30,00 ...... 25,00....... 100,00.....74,00.......... 85 x 1/6”
76,00......... e 32,00 ...... 26,00....... 114,00.....87,00.......... 98 x 1/6”
101,60......... e 45,00 ...... 38,00....... 160,00....112,00....... 132 x 1/6” ey
B
A
SMS-dichting
Joint de raccord / SMS
NW  Art.-Nr. A B C D E SMS-diChtring
Seal ring / SMS
25,00....... 273 ....... 5,50........ 25,00....... 32,00
32,00......... M e 5,50........ 32,00....... 40,00
38,00......... M e 5,50........ 38,00....... 48,00
51,00......... M e 5,50........ 51,00....... 61,00
63,50......... M e 5,50........ 63,50 ....... 73,50
76,00......... M e 5,50........ 76,00....... 86,00
101,60......... M e 5,50...... 101,60.....113,50
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SMS-komplete Walskoppeling
Raccord complet a dudgeonner / SMS
NWAt-Nr A B C D E SMS-Verschraubung
25,00......274..0....38 oo S 25 SMS complete expanding union
32,00......... Y 38 60............ 32
38,00......... Y 44 ............ 74 ........... 38
51,00......... Y 46............ 84 ............ 51
63,50......... Y 56.......... 100............ 63
76,00......... LR 66......... 114 . 76 9 Q
A
SMS-Lasdraadstuk
Piece filetée a souder / SMS
SMS-Anschweiss-Gewindestutzen
NW  Art.-Nr. A B C D E .
Rd.Gew. SMS welding male part
25,00....... 275......... 15 s 3. 25,00...... 22,50.......... 40 x I/6”
32,00......... Y 18 ... I 32,00...... 29,50.......... 48 x 1/6”
38,00......... Y 20 cureeeen. I 38,00...... 35,50.......... 60 x 1/6” o Qu
51,00......... Y 20 e I 51,00...... 48,50.......... 70 x 1/6”
63,50......... Y 24 ... I 63,50...... 60,50.......... 85 x 1/6”
76,00......... Y 24 ... I 76,00...... 72,00.......... 98 x 1/6” 1 5
101,60......... Y 35 e T 101,60.....97,60........ 132 x 1/6” AT
SMS-Laspuntstuk
Piece lisse a souder / SMS
SMS-Anschweiss-Bundstutzen
NW  Art.-Nr. A B C D E SMS welding liner
25,00....... 276.......... < T 3,50........ 25,00....... 22,50............. 35,50 P
32,00......... LT L T— 3,50........ 32,00....... 29,50............. 43,50 W
38,00......... LT [ I 4,00........ 38,00....... 35,50............. 55,00 Q 79
51,00......... LT [ I 4,00........ 51,00....... 48,50............. 65,00
63,50......... LT [ I 4,00........ 63,50....... 60,50............. 80,00
76,00......... Y 10, 5,00........ 76,00....... 72,00............. 93,00 8.1
101,60......... Y 12, 6,00......101,60....... 97,60........... 127,00 A
SMS-komplete Laskoppeling
Raccord complet a souder / SMS
SMS-Anschweiss-Verschraubung
NW  Art.-Nr. A B C D E SMS complete welding union
25,00....... 277 ......... 24............ 51 ... 25,00....... 22,50 |
32,00......... Y 27 e 60......... 32,00....... 29,50
38,00......... Y 30............ 74......... 38,00....... 35,50
51,00......... Y 30............ 84........ 51,00....... 48,00
63,50......... Y 34......... 100......... 63,50....... 60,50
76,00......... Y 35...... 114........ 76,00....... 72,00
101,60......... Y 48.......... 154....... 101,60....... 97,60
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|DF-Draadstuk
Piece filetée / IDF
NW  At-Nr. A B c D Acie - IDF-Gewindestutzen
" Male part / IDF
G )0 SO, 1o FAE -2 = ) SRR SRRSO RRA A
11727 19,50 838,10 e 11/2"
- LI 19,50 100 50,80 . cece e 29
DifoN W D500 - B E0 m eE  a 21/2"
T 30000078120 s i T 3 ' _::u._ _Ir
L 280 Ao 21,50.....22,90 ... b | o
o 4% - Wy
55 1 e R 21,50......35,10.....coc0un. 11/2" ' ”
OB s R 50 o AT B s o 1 .
B A s s e e 21,50 480,50 i vyssserianiis 21/2" .
B i s A 0 b taa T2 T s 3" -A
IDF-Puntstuk
NW  Art.-Nr. A B c D £ Bouille/1DE
1, 281 ......... 17 e, 3 1 D 33,80 :_'?F'B‘;';gs’_f“tze”
11/4 20......... 31,80 40,40 Lo
2 15 VL TR 20......... T 10 Lo TR 47,00
- . S 20......... 50,80 e 60,50
LI Vi e 28 o L 74,00
B v — B804 7 5iie s . 87.50
I
. <125 [ AN 21,50......22,90
™ s s R R 21,50......35,10 W S
s P R T T 21,50......47,80
D 1/2” oo oo esees e 21,50......60,50 t 1
3 ornenerses 0 ersessessessserasssesasanssessiessssens 21,50.....72,10 L
IDF-Wartelmoer
NW  Art.-Nr. A B C D E Ecrou a crans / IDF
Acme Gew. IDF-Nutmutter
IDF Nut / IDF
i — 2T SR 1y 21 L o 3 . 1"
118" o s 30......... 26,50.......... ST TR 11/4
11/2" ... LA 30......... 26,50 ......... B oo, 11/2°
DL B0 st B6I80 T T T 2' o fF—= o
SN e S—— B0 icns Tl o A 21/2
3" B0 26,50........ ; (012 SRS, 3 L _H
o | ___L
8
oA
IDF-Dichting
Joint de raccord / IDF
NW Art.-Nr. A B C D E ,‘DF_D;chtrmg
Seal ring / IDF
: E— 283.......... SO 23,00........ 32,50
11/4" ... f e29,50........39,00
11/2" ool eerennn.35,50........46,00 f
s T N r NI 48,50........ 59,50 a
21/2" i Tmna B0B 0k cnm 73,00
- ORI A—— y S 73,00........ 86,50 _
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Lasferrule / DIN
Ferrule a souder / DIN
Anschweiss-Clampstutzen / DIN
NW Art.-Nr. A B c D E Butt welding ferrule / DIN
10....... 285 ...... 18,00......... 10uieeeen... 1 34,00
15 e 18,00......... 16, 19 s 34,00
20......... e 18,00......... 20, P22 T 34,00
25......... e 21,50......... 26..cccceennnn. 29 s 138....e. 50,50 —T T
40......... e 21,50......... 38...cccennnn 41 . 138....e. 50,50 W 1 w l o
50......... e 21,50......... 50..uuuieinnes 53 .. 138....e. 64,00 QI“ ~
65......... e 28,00......... 66....uvereees 70........... 138....e. 91,00
80......... e 28,00......... T I 85........... 138........ 106,00 B/
100......... e 28,00....... 100........... 104........... 138........ 119,00 A 0
Duimse lasferrule
Ferrule a souder / pouces
NW Art.-Nr. A B C D E Anschweiss-Clampstutzen / Zoll
1/2”....285 Z7.....12,70 ........ 94........ 12,80 ........ 13, 25,20
3/4” ......... e 12,70 ...... 15,80........ 19,20 ........ 13 25,20
17 . e 21,50 ...... 22,90........ 25,40 ........ 13 50,50 =
11/2”7 ... e 21,50 ...... 35,10........ 38,10 ........ 13, 50,50 ‘ T
27 vrneens e 21,50 ...... 47,80........ 50,80 ........ 13, 64,00 W Q| W @i
21/2” ... e 28,00 ...... 60,50........ 63,50 ........ 13, 77,50 l
3”7 e e 28,00 ...... 72,10........ 76,10 ........ 13, 91,00 7 7
47 e e 28,00 ...... 97,60...... 101,60 ........ 13 119,00 A 0
Blinde ferrule
NW  Art.-Nr. A B C D E Bouchon ferrule
Clampstutzen blind
R 1 = S S AR 25,20 Solid end cap
3/4” ......... e O 25,20
17/25 ........ . B ettt ——————— 50,50
11/27/40 ." ............ B ettt e ——————— 50,50
27/50 ........ . B ettt ——————— 64,00
21/2” ... e B ettt ——————— 77,50
37/65 ........ . T e ————————————— 91,00
80.....c...... . B e ———————— 106,00
4”/100 ...... e B e ——————— 119,00
Klem met Schroeven
Collier de fermeture avec vis
NW  Art.-Nr. A B C D E Klammer, verschraubbar
Clamp with bolts
17-11/2”/
25-40 .....286....... 55,00 ......... 86 B
2”/50 ........ R 68,00 ....... 100
21/2” ... R 81,50 ....... 114 7 S\
37/65 ........ R 95,00 ....... 130 /7 | \ [
80....ccc...... R 110,00 ....... 145 " i B T
4”/100 ...... e 122,00 ....... 158 TN\ -
2 \ QA ‘ ///
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Lichte klem
NW  Art-Nr. A B c D E Collier léger a fermeture rapide
Klammer, klappbar
171 1/27 Lightweight clamp
25-40 .....287 ....... 55,00 ......... 86 B
27/50 ........ Y 68,00 ....... 100 T g
21/27 ... Y 81,50 ....... 114 P i
37/65 ........ Y 95,00 ....... 130 I / | N
80..cccienns e 110,00 ....... 145 y Y T
47/100 ...... e 122,00 ....... 158 tHE— — Ay
| (:
\\\\ ///
Ll
Klem - heavy duty
Collier lourd a fermeture rapide
Klammer, massiv
NW  Art.-Nr. A B C D E Heavy duty clamp
172”7 ... 287 Ao, 65 )
3/47 ........... R 65
10-20......... Y 38,00.......... 63 o Ty
~
17-11/27/ gy \
25-40......... Y 56,00.......... 87 0 v \ +
27/50......... Y 67,80........ 104 : -
21/2” ... Y 81,50........ 122 ' f
37/65.......... " s 95,00........ 136 \ /
80 . ".....110,00........152 N
4”/100....... e 121,80........ 165
Boorddichting / DIN
NW  Art.-Nr. A B C D E Joint a rebord / DIN
Clamp-Kragendichtung / DIN
10........ 288 ...... 34,00 ...... 10,20 Flanged gasket / DIN
15 e e 34,00 ...... 16,20
P2{ O I e 34,00 ...... 20,20
25 e e 50,50 ...... 26,20
40 .......... e 50,50 ...... 38,20
50 ..cenne e 64,00 ...... 50,20
65 ..cenne e 91,00 ...... 66,20
80 .......... e 106,00 ...... 81,20
100.......... e 119,00 ....100,20
Duimse boorddichting
Joint a rebord /pouces
NW  Art.-Nr. A B C D E Clamp-Kragendichtung / Zoll
Flanged gasket / Inch
17, 2887.....50,50 .....23,10
11727 ... e 50,50 .....35,30
27 e e 64,00 .....48,00
21/2” ... e 77,50 .....60,70
37 e 91,00 .....72,30
47 e e 119,00 .....97,80

"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"
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RJT-draadstuk

Piece filetée / RJT
NWAt-Nr A B C D BSE Gew RJT-Gewindestutzen
RUT Male part / RJT
17 . 265 ....... 251 ... 22,9 e 46,0x1/8”
11/27 . 29,1 ... 35,7 e 58,7x1/8”
2 e " 33,1........ . 73,0x1/6”
21/27 . 37,1 ........ B0,5 ..t 85,7x1/6” @ | Sl L
1 " 37,1 ........ £ T8 I 98,4x1/6”
A
_ RJT-puntstuk
NW  Art.-Nr. A B C D E Douille / RJT
1 2660000022 . 92,9 e 41,0 f:/T'B/“gzs;“tze”
11/2” oo e, 25 .. 1o IO 53,9 iher
27 i e 28 T 66,6
21/2” ... e 30.......... 80,5 i 79,3
[ e 32... 45T P 92,0
w) —+ [ [aa)
f
JI_,AM
A
RJT-wartelmoer
NW  Art.-Nr. A B C D E Ecrou a crans / RJT
BS. Gew. RJT-Nutmutter
RJT Nut / RIT
17 e, 267 ......... 22 e 18 . 57 . 33,5 s 46,0x1/8”
11/2”...... Y 22 e 18 . 72 ... 46,0 eeeeeenneen 58,7x1/8”
27 e e 22 . 18 .. 86......... 59,0 .ccccvcunnenn. 73,0x1/6”
21/27...... Y 22 e 18 100......... 71,5 . 85,7x1/6”
3" . " e 22 . 18 . 114 ......... 84,5 ..oeuenn. 98,4x1/6” “T I -
T
B
A
RJT-dichting
NW  Art.-Nr. A B C D E Joint de raccord / RJT
., RJT-Dichtring
17 . 268.......... (ST 27,4 Gasket / RJT
11/27 . s (ST 40,0
2 e e (ST 52,7
21/27 (ST 65,4
3 e e (ST 78,2
o
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NW  Art-Nr. A B c D E ancen_trische Lasregluctie‘/ DIN
Réduction concentrique a souder /
DIN
15/10..... 3%2 ........ 16 .. 10 e, 10 Anschweiss-Reduzierstiick SS / DIN
20/10......." v 20 10 e, 18 Concentric welding reducer / DIN
20/ 15........ R 20...cccuees 16 e, 7
25/10........ R 26..ccccnenen 10 i, 28
25/15........ R 26..ccccnnes 16 . 18
25/ 20........ L 26, 20 .. 11 A
32/ 20........ R 32 20 ... 22 < 1 __E[
32/ 25........ R 32 26 . 11
40/ 15........ R 38..ccccis 16 . 40 —
40/ 20........ R 38..ccccien 20 ... 33 c
40/ 25........ R 38..ccccnn 26 e 22
40/ 32........ R 38..ccccnen 32 s 11
50/ 25........ R 50........ 26 e 44
50/ 32........ R 50........ 32 s 33
50/ 40........ R 50........ 38 .o 22
65/ 25........ R 66............ 26 e 73
65/ 32........ R 66............ 32 s 62
65/ 40........ R 66............ 38 ..o 51
65/ 50........ R 66............ 50 e 29
80/ 40........ R [ I 38 . 78
80/ 50........ R [ [ 50 ..o 56
80/ 65........ R [ [ 66 ... 27
100/ 50........ LI 100............ 50 ..o 90
100/ 65........ LI 100............ 66 ... 61
100/ 80........ LI 100............ 81 v 34
125/ 65........ LI 125 66 .......... 106
125/ 80........ LI 125, 81 v 79
125/100........ LI 125.......... 100............ 45
150/ 80........ LI 150.....c.u... 81 ... 124
150/100........ LI 150.......... 100............ 90
150/125........ LI 150.......... 125 e, 45
Excentrische Lasreductie / DIN
Réduction excentrique a souder / DIN
NW  Art.-Nr. A B C D E Anschweiss-Red.-Stlick exzentrisch SS /
DIN
15/10...322 ex ...... i [T 10 i 11 Eccentric reducer / DIN
20/15........ e 20 [T 8
25/15........ Y 26..ccccnnnes 16 19
25/ 20........ e 26..ccccennnes 20 11
32/20........ Y 32 20 22
32/ 25........ e 32 26..ccccnenen 11
40/ 25 e, 38, 26, 22 ™
40/ 32,0 38..connn. 32, 11 T I
50/25........ Y 50............ 26..ccccnnen 45
50/ 32........ e 50........... 32 34
50/ 40 o 50 38 23 £
65/ 40........ e 66............ 38..ccccnn 53
65/ 50........ e 66............ 50..ccccune. 30
80/ 50........ e [ [— 50..ccccunne. 58
80/ 65........ e [ [ 66............ 28
100/ 65........ LR 100............ 66............ 64
100/ 80........ LR 100............ [ I 36
125/80........ LR 125 [ I 83
125/100........ LR 125.......... 100............ 47
150/100........ LR 150.......... 100............ 94
150/125........ LR 150.......... 125 47

"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"
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Duimse concentrische lasreduktrie
NW Art.-Nr. A B c D E Réduction concentrique a souder /
pouces
11/2/17......322 Z........35,10......22,90 ......22,00 éﬁ?eﬁﬁii% izf‘fl’s; f“Ck
11/2/11/4” ..." ........... 35,10...... 29,30...... 10,50
2717 s e 47,80...... 22,90...... 45,00
27/11/2” ......... e 47,80...... 35,10...... 23,00
21/2/11/2"...... e 60,50...... 35,10...... 45,50
21/2"/2” ........ e 60,50...... 47,80...... 23,00 ——
37/11/2” ........ e 72,10...... 35,10...... 67,00
3727 s e 72,10...... 47,80...... 44,00 S e
3"/21/2” ........ e 72,10...... 60,50...... 21,00
472 1/2” ......... e 97,60...... 60,50...... 67,00 ==
A7[3” i e 97,60...... 72,10...... 46,00 c
Reductiestuk GK
Réduction male/femelle GK
Reduzierstiick GK
NW  Art.-Nr. A B C D RdEGew_ Reducer GK
32/25....... 356......... L T oeeeeieenns 26 ..cccnnes 32 .. 58 x 1/6”
40/ 25.......... Y 66 ............ T oeeeeieinns 26 ..cccnnen 38 ... 65 x 1/6”
40/ 32 ......... Y 58 e T oeeeeienns 32 . 38 ... 65 x 1/6”
50/ 32......... Y 81 v T oeeeeieinns 32 . 50 ... 78 x 1/6”
50/ 40......... Y & T oeeeeieinns 38...ccuee 50 ... 78 x 1/6” Wy
65/ 40......... LR 102 .......... < TR 38...ccuee 66 ............ 95 x 1/6”
65/ 50......... Y 82 v < TR 50........... 66 ............ 95 x 1/6”
80/ 50......... LR 109 ........... < TR 50........... 81 .......... 110 x 1/4”
80/ 65......... Y 84 ... < TR 66........... 81 .......... 110 x 1/4”
100/ 65......... LR 123 .......... 10, 66.......... 100......... 130 x 1/4”
100/ 80......... LR 101 .......... 10, 81 .. 100......... 130 x 1/4”
Reductiestuk KG
Réduction femelle/male KG
NW  Art.-Nr. A B C D E Reduzierstiick KG
Rd.Gew. Reducer KG
32/25....... 365......... 55 e T oeeeeieinns 26 ..cccnne. 32 . 52 x 1/6”
40/ 25.......... Y 66 ..ooo....... T oeeeeeienns 26 ..cccnne. 38 .. 52 x 1/6”
40/ 32 ......... Y 58 e T oeeeeeeeenns 32 . 38 .. 58 x 1/6”
50/ 32......... Y [ I T oeeeeeeeenns 32 . 50 ... 58 x 1/6” | .
50/ 40......... Y . T oeeeeeeeenns 38...ccue. 50 ... 65 x 1/6” J
65/ 40......... LR 101 ........... T oeeeeeeeenns 38...ccuee 65 ... 65 x 1/6” Q - ol
65/ 50......... Y [ I T oeeeeeeeenns 50........... 65 ... 78 x 1/6” —I_
80/ 50......... LR 108 ........... T oeeeeeieinns 50........... 80............ 78 x 1/6”
80/ 65......... Y 84 ... < TR 66........... 80............ 95 x 1/6” =9
100/ 65......... LR 121 ... < TR 66.......... 100........... 95 x 1/6” 5
100/ 80......... Y 99 ..o < TR 81 .. 100......... 110 x 1/4” A
Reductiestuk KK
Réduction femelle/femelle KK
NW  Art.-Nr. A B C D E Reduzierstiick KK
Reducer KK
32/25.....366 ......... 48........... 32 26
40/ 25........ M 59, 38 26
40/ 32........ M 51 . 38 32
50/ 32........ M 74........... 50....ccun.... 32
50/ 40...i e, Y. 50, 38 ]
65/ 40........ M 9%........... 66............. 38 ] T C
65/ 50........ M 74........... 66............. 50 [— W |
80/ 50........ s 101 ........... 81 . 50 ¥
80/ 65........ M 76 ... < I 66 jo—
100/ 65........ s 113......... 100..ccc........ 66
100/ 80........ e 91......... 100....cce...... 81 A
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Concentrisch clamp verloopstuk / DIN
Réduction concentrique clamp / DIN
NWAt-Nr A B C D Clamp-Reduzierstiick / DIN
40/ 25....344 .......65,00 cooooosooreeeeeeeee 26 i 38 Clamp concentric reducer / DIN
50/40....... e 65,00....cccccccieeennenn. 38........... 50
65/40....... e 100,50 .ccccieecciiecien. 38........... 66
65/50....... e 78,50 ..., 50........... 66
80/50....... e 105,50 ..., 50........... 81
80/65....... e 83,00....cciiiieeeinenn. 66........... 81
100/ 65....... e 117,00 e, 66......... 100
100/ 80....... e 90,00....ccceeeeeeenenn. 81......... 100
Duims concentrisch clamp verloopstuk
Réduction concentrique clamp / pouces
NW Art-Nr.— A B C D Clamp-Zoll-Reduzierstiick
11/2°/17 .....344 Z.....65,00 weoovoseereeseen 22,90.......35,10 Clamp concentric reducer / Inch
27/17 i, e 88,00....cccccueeenee. 22,90....... 47,80
27/11/27......... e 66,00.....ccccccueeennen. 35,10....... 47,80
21/27/11/2”.."......... 95,50 ...t 35,10....... 60,50
21/27/27......... e 72,50 ..., 47,80....... 60,50
37/27 . e 93,50 ... 47,80....... 72,10
37/21/27........ e 77,00 ..., 60,50....... 72,10
47/21/27........ M 123,00, 60,50....... 97,60
47/37 . M 102,00...c.ccciiccieecnee. 72,10....... 97,60
Excentrisch clamp verloopstuk / DIN
NW  Art.-Nr. A B C D Réduction excentrique clamp / DIN
Clamp-Reduzierstiick exzentrisch / DIN
40/ 25......344 €X.......85 oo 26 38 Clamp eccentric reducer / DIN
50/40.......... e B5 . 38........... 50
65/40.......... M 102 e, 38..cceee. 66
65/50.......... e, 79 oo 50.....c..... 66 |
80/50......... L 107 oo 50........... 81 W
80/65.......... e 84 .. 66........... 81 Q --“-—u
100/ 65 .......... M e 120 e 66......... 100
100/ 80 .......... M 92 e 81......... 100 == -
A——-
Duims excentrisch clamp verloopstuk
Réduction excentrique clamp / pouces
NW Art.-Nr. A B C D Clamp-Zoll-Reduzierstiick exzentrisch
Clamp eccentric reducer / Inch
11/27°/1”7 .344 Z ex....66,00 ..................... 22,90......35,10
27/17 e, e 89,00 ......cccuveennen. 22,90......47,80
27/11/2” ... e 66,00 ......cccueeeeneen. 35,10......47,80
21/2°/11/27 .7 .......... 96,00 ......cccuveennen. 35,10......60,50
2 1/2/2% o 73,50 corroerereern 47,80......60,50 o LI
37/27 . e 96,50 ....cccceueeennen. 47,80......72,10
37/21/2” ....... e 79,00 ..., 60,50......72,10 —
47/21/2” ........ 7 e 126,00 .....ccccunennnee. 60,50......97,60
47/37 . 7 e 103,00 .c.ccceiveerennee 72,10......97,60 A
I N oxc o Boomsesteenweg 85, B-2630 Aartselaar, Belgium g
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Lasbocht 90°
Coude 90° a souder
NW Art.-Nr. A B c D E Schweissbogen 90°
65......422.......80,00.........66 corvvee...... 70........80,00 Welding bend 90
80......... R 90,00......... 81 s 85........ 90,00
100......... R 100,00....... 100 ........... 104...... 100,00
125......... R 187,50....... 125 ........... 129...... 187,50
150......... R 225,00....... 150 ........... 154...... 225,00
Lasbocht 90° Wand 1,50 mm
NW Art.-Nr. A B C D E Coude 90° a souder épaisseur 1,50 mm
Schweissbogen 90°, 1,50 mm
o T T e T Welding bend 90, 1,50 mm
20......... T 40 ........... 19 i, 22 e 40
25 ... T 50 s 25 i, 28 e 50
32......... T 55 s 1S I 34 ........... 55
40......... T 60 ........... Y AT 40........... 60
50......... T 70 e, 49, 52 i, 70
10.....422 N........ P2 R 10, 13, 26
15, T 35 s 16, 19, 35
20......... T 40 ........... 20, 23 s 40
25 ... T 50 . 26..ciiiennnnn. 29 . 50
32 T 55 s 32, 35 .. 55
40......... T 60 ........... 1< T 41 e 60
50......... T 70 e, 50, 53 .. 70
Bocht 90° / DIN
Coude 90° / DIN
NW  Art.-Nr. A B C D E Walzbogen 90° / DIN
Tube bend 90° / DIN
25....... 433 ...... 70,00......... 15, 2 28
32......... R 78,00......... 18, 32, 34
40......... R 85,00......... 20, 38 40 g
50......... R 97,00......... 22 i, 50 52
65......... Lt 110,00......... 25 i, 66............ 70
80......... Lt 118,00......... 28, 81 e 85 <
100......... Lt 140,00......... 35, 100.......... 104
125......... Lt 187,50 ..., 124.......... 129
150......... Lt 225,00 ..o, 150.......... 154
Bocht 90° Wand 1,50 mm / DIN
NW  Art-Nr. A B C D E Coude 90°,1,50 mm / DIN
Walzbogen 90°, 1,50 mm / DIN
10.....433K....... 38 .. 12, [ I 12 Tube bend 90°, 1,50 mm / DIN
15.. T 47 e 12, 15, 18
20......... T 52 s 12, 19, 22
25 ... T 70 e, 15, 25 . 28
32......... T 78 oo, 18, 31 e 34
40......... T 85 .. 20, 37 e 40 —
50......... T 97 e, 22 i, 49 ........... 52 oo
10.....433 N....... 38 s 12, 10..u.....ee. 13
15.. T 47 e, 12, 16 .. 19
20......... T 52 s 12, 20 ... 23 <
25 T 70 e, 15, 2 29
32......... T 78 oo 18, 32 e 35
40......... T 85 .. 20, 38 . 41
50......... T 97 e, 22 i, 50 .. 53
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Lasbocht 45°/ DIN
NW Art.-Nr. A B c D E Coude 45° a souder / DIN
Schweissbogen 45° / DIN
S T YR 1 Butt welding tube bend 45° / DIN
40......... T 471 . Y A 40......... 60,00
50......... T 48............ 49, 52, 70,00
65......... T 55 s 66....cceunn... 70......... 80,00
80......... T 62..ccunnnnnnn Sl 85......... 90,00
100......... T 69.......... 100........... 104....... 100,00
125......... R 131.......... 125.......... 129....... 187,50
150......... R 157.......... 150........... 154....... 225,00
Bocht 90°, 4D
Coude 90°, type 4D
Bogen 90°, 4D
NW  Art.-Nr. A B C D E Bend 90°, 4D type
40.....433B....... 100 .......... 80..ciiiiennnn. 37 s 40
50......... T 126 ........ 104............. 49 ........... 52
65....... R 165 ........ 140 66 oo, 70 N T
<|
SMS-bocht 90°
Coude SMS 90°
NW  Art.-Nr. A B C D E SMS-Bogen 90°
SMS-bend 90°
25,00..... 433S....... 80......... 51,00....... 22,50 ...... 25,00
32,00......... T 90......... 60,00 ....... 29,50 ...... 32,00
38,00......... T 105 ........ 76,00 ....... 35,50 ...... 38,00
51,00......... T 130...... 102,00 ....... 48,50 ...... 51,00
63,50......... T 160....... 127,00 ....... 60,50 ...... 63,50
76,00......... T 190...... 140,00 ....... 72,00 ...... 76,00
101,60......... Y 200...... 152,40 ....... 97,60 ....101,60 |
A
Duimse bocht 90°
Coude 90° / pouces
NW  Art.-Nr. A B C D E Zoll-Schweissbogen 90°
Bend 90° / Inch
17 s 422 7 ...27,50....... 22,90........ 25,40....... 27,50....... 1,25
11/4”....... Yt 35,00....... 29,30........ 31,80....... 35,00....... 1,25
11/2”....... Yt 45,00....... 35,10........ 38,10....... 45,00....... 1,50
27 i Yt 67,50....... 47,80........ 50,80....... 67,50....... 1,50
21/2”....... Yt 82,50....... 60,50........ 63,50....... 82,50....... 1,50 o
[ Yt 95,00....... 72,10........ 76,10....... 95,00....... 1,50 i
47 i, - 133,50....... 97,60...... 101,60.....133,50....... 2,00 / ) u} <
A

INIOXCO
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Duimse bocht 90°
Coude 90° / pouces
NW  Art.-Nr. A B C D E Zoll-Bogen 90°
1" 00i433 Z.0000..80.......51,00.........22,90 .....25,40 Bend 907/ Inch
11/4”...... e 90........ 60,00 ........ 29,30 ...... 31,80 —
11/2”...... PP 105........ 76,00........ 35,10 ...... 38,10 Ja
27 e e 130...... 102,00 ........ 47,80 ...... 50,80 ]
21/2” 160...... 127,00 ........ 60,50 ...... 63,50
37 e e 190...... 140,00 ........ 72,10 ...... 76,10
47 e 200...... 152,40 ........ 97,60 ....101,60 <
A
Clamp bocht 90° / DIN
NW  Art.-Nr. A B C D E Coude 90° clamp / DIN
Clamp-Bogen 90°/ DIN
10 b s 88,00 s 10 oo 26 Bend 90° clamp / DIN
15 e 53,00........ 16 e 35
20......... e 58,00........ 20 e 40 1
25......... e 71,50 ........ 26 e 50
40......... e 81,50 ........ 38 e 60 ©
50......... e 91,50 ........ 10 U 70
65......... Yo 108,00 ........ B6 .o 80 .
80......... Yo 118,00 ........ 81 e 90 /
100......... Yo 128,00 ...... 100 e, 100 N <
‘ A
Duimse clamp bocht 90°
NW  Art.-Nr. A B C D E Coude 90° clamp / pouces
Clamp-Zoll Bogen 90°
17 . 444 7 ....72,50 ......22,90.......occeeveeennen. 27,50 Clamp bend 90° / Inch
11/27....... Y. 81,50.....35,10...c.coeeecreeenee. 45,00
27 e Y. 89,00......47,80.....c.cccccuveennen. 67,50
21/2”7....... Y 110,50 ...... 60,50.....ccccccreeennen. 82,50
3 e Y 113,00 ...... 73,10, 95,00
47 Y 161,50......97,60.....ccccccveennes 133,50 @
<
A
Bocht 90 ° GS
NW  Art.-Nr. A B C D E Coude 90° GS
10....... 452.......... 43........ 26,00.............. 9. 26,00 gzgzngig GC;S
15, LT 52........ 35,00............ 15........ 35,00
20......... LT 59........ 40,00............ 19........ 40,00
25......... LT 72........ 50,00............ 25........ 50,00
32......... LT 77........ 55,00............ 31....... 55,00
40......... LT 82........ 60,00............ 37........ 60,00
50......... LT 93........ 70,00............ 49........ 70,00
65......... Y 105........ 80,00............ 66........ 80,00
80......... Y 115........ 90,00............ 81........ 90,00
100......... Y 130......100,00.......... 100......100,00
125......... Y 223 ....187,50.......... 125......187,50
150......... Y 265......225,00.......... 150......225,00
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Bocht 90 ° GG
Coude 90° GG
NW  Art.-Nr. A B C D E Bogen 90° GG
100455 s dB o, 10 4o, 26,00 Bend 90° GG
15......... e 52 . 16 . 4........... 35,00
20......... e 59 .. 20 .. (S I 40,00
25......... e T2 . 26 .. VAR 50,00
32......... e TT e 32 e, VAR 55,00
40......... e 82 .. 11 I— VAR 60,00
50......... e (1€ I 50 .. VAR 70,00
65......... TP 105 ........... 66............. 8. 80,00
80......... TP 115 ... 81 .. 8.t 90,00
100......... TP 130 ......... 100........... 10......... 100,00
125......... TP 223 ......... 125........... 12 . 187,50
150......... TP 265 ......... 150........... 13 225,00
Bocht 90° KG
Coude 90° KG
NW  Art-Nr. A B c D E Bogen 90° KG
Rd.Gew. Bend 90° KG
10....... 456......... 43, 39 .. 10......... 26,00.......... 28 x 1/8”
15......... U B2, 48 ........... 16......... 35,00.......... 34 x 1/8”
20......... U 59.... 53 . 20......... 40,00.......... 44 x 1/6”
25......... U T2, 65 ..uuee. 26 ......... 50,00.......... 52 x 1/6”
32......... U 7T . 70 e, 32 ... 55,00.......... 58 x 1/6” o L
40......... U 82...coeeee. 75 e, 38......... 60,00.......... 65 x 1/6” e
50......... U [S1C TS 86 ........... 50......... 70,00.......... 78 x 1/6”
65......... Y 105....uuueeee.. 97 . 66 ......... 80,00.......... 95 x 1/6” / o o
80......... Y 115, 107 ........... 81........ 90,00........ 110 x 1/4” —(
100......... Y 130........... 120 ......... 100....... 100,00........ 130 x 1/4” ‘L_ 1
125......... Y 228.....u..... 211 ......... 125....... 187,50........ 160 x 1/4” -
150......... Y 265........... 252 ......... 150....... 225,00........ 190 x 1/4” —A
Bocht 45° KG
Coude 45° KG
NW  Art.-Nr. A B C D E Bogen 45° KG
Bend 45° KG
10.....456 A.....38,50.......... 10 e 4o, 26,00
15......... e 44,00.......... 16 e 4o, 35,00
20......... e 48,50.......... 20 i, (ST 40,00
25......... e 59,00.......... 26 oo T e, 50,00
32......... e 62,50.......... 32 i, T e, 55,00
40......... e 66,00.......... 38 . T e, 60,00
50......... e 74,50.......... 50 i T e, 70,00
65......... e 83,50.......... 66 ..cuuennnnn. [ F— 80,00
80......... e 90,50.......... 81 s [ F— 90,00 <
100......... RPTT 102,00........ 100 ........... 10......... 100,00 \D\
125......... RPTT 170,00........ 125 ........... 12, 187,50 = RN
150 ......... "00rei202,00........150 oo pE T 225,00 WG
Bocht 90° KS
Coude 90° KS
NW  Art.-Nr. A B C D E Bogen 90° KS
Bend 90° KS
10....... 462......... 39.......... 26,00............ 9. 26,00
15......... U 48.......... 35,00.......... 15 .. 35,00
20......... U 53.......... 40,00.......... 19, 40,00
25......... U 65.......... 50,00.......... 25 ... 50,00
32......... U 70.......... 55,00.......... 31......... 55,00
40......... U 75......... 60,00.......... 37 ......... 60,00
50......... U 86.......... 70,00.......... 49 ......... 70,00
65......... U [ AU 80,00.......... 66......... 80,00
80......... Y 107.......... 90,00.......... 81......... 90,00
100......... Y 120........ 100,00........ 100....... 100,00
125......... Y 211........ 187,50........ 125 ....... 187,50
150......... Y 252........ 225,00........ 150 ....... 225,00
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Bocht 90° KK
Coude 90° KK
NW  Art.-Nr. A B C D E Bogen 90° KK
Bend 90° KK
10....... 466.......... 39 .. 10......... 26,00
15 e TP 48 ........... 16......... 35,00
20......... TP 53 e, 20 ......... 40,00
25......... TP 65 ... 26 ......... 50,00
32 TP 70 . 32 e 55,00
40......... TP 75 e 38 . 60,00
50......... TP 86 ... 50 ... 70,00
65......... TP 97 e 66 ......... 80,00
80......... e 107 . 81 e 90,00
100......... e 120 ......... 100....... 100,00
125......... e 211 ... 125 ....... 187,50
150......... e 252 ......... 150....... 225,00
Bocht 45° KK
Coude 45° KK
Bogen 45° KK
NW  Art.-Nr. A B C D E Bend 45° KK
10.....466 A.....38,50 .......... 10 e 26,00
15 e e 44,00 .......... 16 e 35,00
20......... e 48,50 .......... 20 .......... 40,00
25......... e 59,00.......... 26 .......... 50,00
32 e 62,50 .......... 32 55,00 —
40......... e 66,00 .......... 38 .. 60,00
50......... e 74,50 .......... 50 .......... 70,00
65......... e 83,50.......... 66 .......... 80,00 _{
80......... e 90,50.......... 81 e 90,00
100......... R 102,00........ 100 ........ 100,00 t'_—
125......... R 170,00........ 125 ... 187,50 :
150......... e 202,00......... 150 ........ 225,00
Instrumentenbocht, kompleet
Coude pour instrumentation, complet
Thermometerbogen Kpl.
NW  Art.-Nr. A B C D E Bend for thermometer, complete
Rd.Gew
25....... 469.......... 70 . 25 e 15 e 50......... R 3/4”
32 TP 78 e 31 e 18 e 55......... R 3/4”
40......... TP 85 .. 37 e 20 ... 50......... R 3/4”
50......... TP 97 . 49 ........... 22 e 57 e R 3/4”
65......... e 110 ..., 66 ........... 25 e 70......... R 3/4”
80......... e 118 .. 81 e 28 e 77 ... R 3/4”
100......... e 140 ......... 100 ........... 35 .. 90......... R 3/4”
q-
8 e
| P S |
Reduceerbocht 90° KK
Coude de réduction 90° KK
NW  Art.-Nr. A B C D E Red.-Bogen 90° KK
Reducing bend 90° KK
32/25....... 478.......... 65....ecee. 69 ..o 26 e 32
40/25 ......... TR 65...ueee. (1 I 26 e 38
40/32.......... TR 70 i T4 32 38
50/32......... TR 70 i 75 i 32 50
50/40......... TR 75 s <10 I 38 . 50
65/50......... TR 86......c.... 93 50 i 66
80/50......... TR 86......c.... 97 e 50 i 81
80/65......... TR 97 e 107 e 66 ............ 81
100/65.......... TR 97 e 107 e 66 .......... 100
100/80......... T 107......... 117 81 i 100
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Reduceerbocht 90° KG
Coude de réduction 90° KG
NW  Art.-Nr. A B C D E Red.-Bogen 90° KG
32/25......482 ......... 72 69 oo 26 32 Reducing bend 90° KG
40/25.......... e T2 69........... 26..ue...... 38
40/32.......... e T . T4........... 32 38
50/32......... e T . 75 . 32 50
50/40......... e 82..ccccuen. 80........... 38..ueeen.. 50
65/50......... e 93...cieen. 93 50u.uec..... 66
80/50......... e 93...ciee 97 . 50u.uec..... 81
80/65......... s 105........... 107 ........... 66........... 81
100/65......... s 105........... 107 ........... 66......... 100
100/80......... s 115.e... 117 . 81 100
Instrumentenbocht 90° KG
Coude 90° KG pour instrumentation
Bogen 90° KG mit R.-Gewinde-Anschluss
NW  Art-Nr. A B c D E Bend 90° KG with pipe thread
Rd.Gew. connection
25....... 484 ......... T2 .. (S 26 ..o 50.......... R 1/2”
32......... e 7 .. 70, 32 55 R 1/2”
40......... e 82 75 .. 38 60.......... R 1/2”
50......... e 93 86............ 50 ... 70.......... R 1/2”
65......... s 105.....c..... 97 . 66........... 80.......... R 1/2”
80......... s 115.......... 107 s 81 s 90.......... R 1/2”
100......... s 130.......... 120.......... 100......... 100.......... R 1/2”
A
Lasbocht 180°
NW  Art.-Nr. A B C D E Coude 180° a souder
Schweissbogen 180°
10....... 486........... 52 (< I 12 Welding bend 180°
15 ... R, 70, 15 s 18
20......... R, 80........... 19 s 22
25......... e 100........... 25 . 28
32......... e 110........... T I 34
40......... e 120........... 37 e 40
50......... e 140........... 49 ........... 52
65......... e 160........... 66 ........... 70
80......... e 180........... 81 e 85
100......... e 200......... 100 ......... 104
125......... e 375......... 125 ......... 129
150......... e 450......... 150 ......... 154
Bocht 180° KK
Coude 180° KK
NW  Art.-Nr. A B C D E Bogen 180° KK
Bend 180° KK
10....... 488.......... 52 10 e, 39
15......... LT 70 ... 1 48
20......... LT 80....ccu... 20 s 53
25......... Y 100............ 26 e 65
32......... Y 110 2 70
40......... Y 120...cccuee. T T 75 Q)
50......... Y 140............ B0 e 86
65......... Y 160............ [ I 97 i
80......... Y 180............ <2 107
100......... Y 200.......... 100 e, 120
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Koppelbocht KK
Coude KK de connection
NW  Art.-Nr. A B C D E Umlenkbogen KK
25..... 489 oo I 26 65 Reversible bend KK
32......... TP e 32 70
40......... TP e 38 75
50......... TP e L1 0 F 86
65......... TP e BB 97
80......... TP e < 107
100......... e e 100 120
* bij bestelling opgeven
* a spécifier a la commande
* bei Bestellung angeben
* to be specified with order
NW  Art.-Nr. A B C D E G(ko) Bocht 90°, 1,50 mm met verlengd recht stuk
Coude 90°, 1,50 mm avec un embout long
10......4908S.......250 ......... 250, 12 e, 26........ 1,5......0,19 Bogen 90° mit verl. Schenkeln
10......... L 250 ......... 500 12 e 26........ 1,5.....0,29 Bend 90° with extended side
15 e e 250 ......... 250 18 e 35........ 1,5...... 0,30
15 e e 250 ......... 500......ccc.... 18 e 35........ 15.... 0,45
15 e e 500 ........ 1000............ 18 e 35........ 1,5...... 0,91
20......... e 250 ......... 250 22 e 40........ 1,5...... 0,34
20......... e 250 ......... 500.......cc.... 22 e 40........ 15..... 0,53
20......... e 500 ........ 1000............ 22 e 40........ 1,5...... 1,11
25......... e 250 ......... 250 28 e 50........ 1,5...... 0,47
25......... e 250 ......... 500.......ccc.... 28 e 50........ 15..... 0,72
25......... e 500 ........ 1000............ 28 e 50........ 1,5...... 1,46
25......... e 1000 ....... 1500............ 28 e 50........ 1,5...... 2,44
32 e 250 ......... 250 34 .. 55........ 15.... 0,58
32 e 250 ......... 500.......c..... 34 .. 55........ 1,5...... 0,88
32 e 500 ........ 1000............ 34 .. 55........ 1,5...... 1,78
32......... e 1000 ....... 1500............ 34 .. 55........ 15.... 2,99
40......... e 250 ......... 250 40 ........... 60........ 1,5...... 0,68
40......... e 250 ......... 500.......cc.... 40 ........... 60........ 1,5...... 1,04
40......... e 500 ........ 1000............ 40 ........... 60........ 15..... 2,11
40......... e 1000 ....... 1500............ 40 ........... 60........ 1,5...... 3,54
50......... e 250 ......... 250 52 i 70........ 1,5...... 0,88
50......... e 250 ......... 500.......c..... 52 i 70........ 15.... 1,35
50......... e 500 ........ 1000............ 52 e 70........ 1,5...... 2,76
50......... e 1000 ....... 1500............ 52 i 70........ 1,5...... 4,63
65......... e 250 ......... 250 70 s 80........ 2,0...... 1,57
65......... e 250 ......... 500.......cc.... 70 s 80........ 2,0...... 2,41
65......... e 500 ........ 1000............ 70 s 80........ 2,0..... 4,94
65......... e 1000 ....... 1500............ 70 s 80........ 2,0..... 7,88
80....... 490.......... e e 85 .. 20........ 2,0
100......... e e e 104 ......... 100........ 2,0
125......... e e e 129 ......... 187........ 2,0
150......... e e e 154 ......... 225........ 2,0
200......... e e e 204 ......... 300........ 2,0
250......... e e e 254 ........ 375........ 2,0
* B bij bestelling opgeven
* B a spécifier a la commande
* B bei Bestellung angeben
* B to be specified with order
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Kort las-T-stuk
Té extrudé a souder
NW-Art-Nr. A B C D E Schweiss-T-Stiick, kurz
20....5111.......40,00......... 19 ooooo.... 22........12,50 Welding tee, short
25......... TP 50,00......... 25 .l 28......... 15,50
32......... TP 55,00......... 1 34......... 18,50
40......... TP 60,00......... Y AN— 40......... 21,50 A . A
50......... TP 70,00......... 49 ... 52 28,00 . ‘r
65......... TP 80,00......... 66 ........... 70......... 40,00 o L ]
80 oo e 90,00.........81 covvo... 85.........45,50 /t\ B
100......... RPTTT 100,00....... 100 ......... 104......... 58,00 B
125......... RPTTT 187,50....... 125 ... 129......... 71,50
150......... RPTT 225,00....... 150 ......... 154......... 87,00
200......... RPTTT 300,00....... 200 ......... 204........ 115,00
250......... RPTTT 375,00....... 250 ......... 254........ 140,00
Gelijk Las-T-Stuk
Té égal a souder
NWALNr A B © b : Schweiss-T-Stiick
65......5222........80,00 .........66 wooooo... 70 Welding tee
80......... TP 90,00......... 81 e, 85
100......... RPTTT 100,00....... 100 ......... 104 A A
125......... RPTTT 187,50....... 125 ......... 129 —
150......... RPTT 225,00....... 150 ......... 154 L I _
200......... RPTTT 300,00....... 200 ......... 204
250......... " 375,00....... 250 ......... 254 \ <
|
Gelijk Las-T-Stuk 1,50 mm
NW  Art.-Nr. A B C D E Té égal a souder épaisseur 1,50 mm
Schweiss-T-Stiick 1,50 mm
10...5222 K....... 26 .ceeeen 1 T 12 Welding tee 1,50 mm
15......... U 35 ... 15 i, 18
20......... U 40 ........... 19, 22
25......... U 50 e, 25, 28
32......... U 55 . 1O} I 34 N B R
40......... U 60 ........... Y A— 40 ;
50......... " e 70 oo, 49, 52 | _%
S EE 1
10...5222 N....... 26 ... 10uccieieens 13
15 . A 35 e 16 19 > |
20......... U 40 ........... 20, 23 ’
25......... U 50 e, 26.cceernnnnnn. 29
32......... U 55 . 32, 35
40......... U 60 ........... 38 41
50......... U 70 . (50 D 53
Gelijk wals-T-stuk 1,50 mm / DIN
NW  Art.-Nr. A B C D E Té a dudgeonner 1,50 mm / DIN
10....58333 K...... 34 ............. [ DU 12 Walz-T-Stiick 1,50 mm / DIN
15.... e 43 ........... 15, 18 Expanding tee 1,50 mm / DIN
20......... U A7 e 19 i, 22
25......... U 58 .. 25, 28
32......... U 63 ... 1) I 34
40......... U 69 ........... Y A— 40
50......... U 80 ........... 49............. 52 B 2
65......... U 90 ... 66............. 70 l
80......... U 98 ... 81, 85 Ja
100......... RV 111 ... 100............ 104 B l B
10....5333 N...... 34 ... 10, 13 |
15......... U 43 ........... 16, 19 |
20......... U 47 ... 20, 23 '
25......... U 58 .. 26.cceernnnnn. 29
32......... U 63 ... 32, 35
40......... U 69 ........... 38 41
50......... U 80 ........... (50 D 53
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SMS-T-stuk
Té égal SMS
NW  Art.-Nr. A B C D E SMS-T-Stiick
25,00...5222S........55 .......22,50 ........25,00 Tee as per SMS
32,00......... L, 65 ....... 29,50 ........ 32,00 . .\
38,00......... L, 70 ....... 35,50 ........ 38,00 - ;
51,00......... L, 82 ....... 48,50 ........ 51,00 Qj—' ‘
63,50......... e 105....... 60,50 ........ 63,50 N -
76,00......... e 110....... 72,00 ........ 76,00 \
101,60......... e 150 ....... 97,60 ...... 101,60 ‘ <
|
Duims T-stuk
NW  Art.-Nr. A B C D E Té égal / pouces
Zoll-T-Stiick
17 . 5222 7......27,50.....22,90 ........ 25,40 Tee / Inch
11/4”....... N 35,00.....29,30 ........ 31,80
11/2”....... N 45,00.....35,10 ........ 38,10
27 e e 67,50.....47,80 ........ 50,80 A A
21/27....... N 82,50.....60,50 ........ 63,50
3 i e 95,00.....72,10 ........ 76,10 =
47 i, s 133,50.....97,60 ...... 101,60 of |  —- c—-
Kort reduceerlas-T-stuk
NW  Art-Nr. A B C D E  Gikg) Té rédyit extrudé a "souder
Schweiss-Red.-T-Stlick, kurz
25/20......5227 .......... 50 .. 25 v, 28........ 16,0......... 19......0,09 Welding reducing tee, short
32/25 ......... R, 55, 31 s 34......... 20,5......... 25...... 0,12
40/25 ......... R, 60........... 37 e 40......... 23,5......... 25...... 0,15
40/32 ......... R, 60........... 37 e 40......... 23,0......... 31...... 0,15
50/25......... R, 70, 49 ............ 52 29,0......... 25...... 0,24
50/40......... R, 70, 49 ............ 52 29,0......... 37...... 0,24 i A —
65/25.......... R, 80........... 66 ....ccuuu... 70......... 38,0......... 25...... 0,47 -
65/40......... R, 80........... 66 ....ccuu.... 70......... 39,5......... 37...... 0,46 o = ——X—* —
65/50......... R, 80........... 66 ... 70......... 39,0......... 49 ...... 0,46 I
80/25......... R, 90........... 81 s 85......... 455......... 25...... 0,70
80/40......... R, 90........... 81 s 85......... 46,5......... 37...... 0,70
80/50......... R, 90........... 81 s 85......... 47.0......... 49 ...... 0,68
80/65......... R, 90........... 81 s 85......... 47,0......... 66...... 0,68
100/25......... Y 100......... 100.......... 104......... 56,0......... 25...... 1,00
100/40......... Y 100......... 100.......... 104......... 56,0......... 37...... 1,00
100/50......... Y 100......... 100.......... 104......... 58,0......... 49 ...... 1,00
100/65......... Y 100......... 100.......... 104......... 58,0......... 66...... 0,97
100/80......... Y 100......... 100.......... 104......... 59,0......... 81...... 0,97
125/25......... Y 187......... 125.......... 129......... 69,5......... 25...... 2,00
125/40......... Y 187......... 125.......... 129......... 69,5......... 37...... 2,00
125/50......... Y 187......... 125.......... 129......... 69,5......... 49 ...... 2,00
125/65......... Y 187......... 125.......... 129......... 72,5......... 66...... 1,97
125/80......... Y 187......... 125.......... 129......... 72,5......... 81...... 1,97
125/100......... Y 187......... 125.......... 129......... 69,5....... 100...... 1,97
150/25......... Y 225......... 150.......... 154......... 82,0......... 25...... 2,95
150/40......... Y 225......... 150.......... 154......... 82,0......... 37...... 2,95
150/50......... Y 225......... 150.......... 154......... 82,0......... 49 ...... 2,95
150/65......... Y 225......... 150.......... 154......... 82,0......... 66...... 2,89
150/80......... Y 225......... 150.......... 154......... 82,0......... 81...... 2,89
150/100......... Y 225......... 150.......... 154......... 87,0....... 100...... 2,89
150/125.......... Y 225......... 150.......... 154......... 82,0....... 125...... 2,89
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Gelijk reduceerlas-T-stuk
NW Art.-Nr. A B c D E Gl Té égal de réduction a souder
25/20.....5228........... 50 25 oo Y-S 22 o, 19....0,12 a,cg"d"’.‘zzs;fjg&;:qsiggk
32/25........ LR 55, 31 oo 34 . 28 oo 25.....0,15
40/25 ........ LR 60..c...... Y 40 ... 28 oo 25.....0,18
40/32 ........ LR 60..c...... Y 40 ... 34 .. 31.....0,20
50/25 ....... LR 70ueeeane. 49 oo, 52 o, 28 oo 25.....0,27
50/40........ LR 70ueeeane. 49 oo, 52 o, 40 ... 37.....0,31
65/25 oorrrrs 8. I 7( J— 28 oo 25.....0,50 R
65/40........ LR 80...e.... [P 70 e, 40 ... 37.....0,51 P !
65/50......... LR 80........ [P 70 e, 52 oo, 49.....0,60 o 7&* —
80/25......... LR 90....... 81 oo 85 oo 28 oo 25.....0,73 L \
80/40......... LR 90....... 81 oo 85 oo 40 ... 37....0,74 y <
80/50.......... LR 90....... 81 oo 85 oo 52 oo, 49.....0,76 |
80/65.......... LR 90....... 81 oo 85 oo 70 oo, 66.....0,84 T
100/25 ........ " e, 100........ 100 ... 104 .......... 28 oo 25.....1,02
100/40.......... " e, 100......... 100 ... 104 .......... 40 ... 37.....1,06
100/50.......... " e, 100......... 100 ..o 104 .......... 52 oo, 49.....1,08
100/65......... " e, 100......... 100 ..o 104 .......... 70 oo, 66.....1,17
100/80.......... " e, 100........ 100 ... 104 .......... 85 v 81....1,24
125/25 ........ " e, 187 . 125 v 129 oo 28 oo 25......2,02
125/40........ " e, 187 . 125 v 129 oo 40 ... 37.....2,04
125/50......... " e, 187 . 125 v 129 oo 52 oo, 49.....2,07
125/65 ....... " e, 187 . 125 v 129 oo 70 o, 66......2,08
125/80......... " e, 187 . 125 v 129 oo 85 v 81....2,17
125/100.......... " e, 187 . 125 v 129 ......... 104 ......100......2,22
150/25 ....... " e, 225...... 150 oo 154 .......... 28 oo 25......2,98
150/40......... " e, 225...... 150 oo 154 .......... 40 ... 37.....2,99
150/50.......... " e, 225....... 150 oo 154 .......... 52 oo, 49.....3,02
150/65 ......... " e, 225...... 150 oo 154 .......... 70 oo, 66.....3,03
150/80.......... " e, 225...... 150 oo 154 .......... 85 oo 81.....3,09
150/100......... " e, 225....... 150 oo 154 ........ 104 ......100......3,18
150/125.......... " e, 225....... 150 .o 154 ........ 129 ......125.......3,39
Clamp T-stuk / DIN
Clamp T-Stlick / DIN
10......5444 ... 44,00 ..o, L[0T 34,00 Clamp tee / DIN
15 e O~ 53,00 c...veeerrerreerenes S [T 34,00
20......... LR 58,00 ....eovreererrerennn 210 S 34,00 4 4
25 .. " 71,50 i, 2L T 50,50 ﬁ ﬂ
40........ O~ 81,50 cverreeererreesrrennes 1T 50,50 {
50 ... O~ 91,50 cverveeeerreesresenes o 64,00 W 7
65 v, " erre 108,00 e, [T 91,00 <
80......... "o 118,00 e, BT eeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeee 106,00
100 ......... "o 128,00 e, 21010 T 119,00 -
Duims gelijk clamp T-stuk
NW Art.-Nr. A B c D E Té égal clamp / pouces
” Clamp-Zoll T-Stick
17 s 54447 .....49,00 .....ovvrerrrrenne. 22,90 oo 50,50
14/27 i . 66,50 ..o 35,10 oo 50,50 Clamp equal Tee / Inch
X " e 89,00 ..o, 47,80 oo, 64,00
21/27 i e, 110,50 wereereerererereann. 80,50 vereeeeereeerererereens 77,50 Ja
37 e, L 123,00 ..o, 73,10 e 91,00 ¥ =3
4 o, L 161,50 wereereeeerrernann. Y21 J 119,00 )
-
NW Art-Nr. A B C D E G(kg) T-stuk las G/K
Té égal a souder/G/K
10......5256 ... 43 o 39 C I LT 12......0,16 T-Stiick-DIN-SGK _
15 e e I 48 e, YT T 18........0,20 Welding tee end/male/liner
20, " B X 19 oo, 40 22 ........ 0,31
25 . " 72 . [T 25 . o I 28 ... 0,42 D A
32, " 77 oo, 70, 31 o, LT 34 ... 0,50
40........ " 82 o, 75 e, LY [ I 40 ... 0,65 I
50 ... " 93, 86, 49 ... 70, 52 ....... 0,84
65 e L 105 cvoenn.. Y [T 80 70 ........ 1,61
80......... L 115 oo, 107 oo 81 o 90.ueea. 85 ....... 2,27
100 ......... L 130 couemen. 120 0. 100.......... 100......... 104 ....... 3,68
125 ... L 223.......... 211 e, 125 e, 187 oo, 129 ........ 4,55
150.......... o 265........ 252......... 150.......... 225....... 154 ... 7,00
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T-stuk GGG
Rd.Gew. T-Stiick GGG
Tee GGG

100015555 ... 4B S [C FO 28 x 1/8”

15 e, . B2 S [T 34 x 1/8”

20......... . 1T o 44 x 1/6”

25......... . 72 26 ..o 52 x 1/6”

32 . 7T e <73 58 x 1/6”

40........ . B2 cT: T 65 x 1/6”

50......... . < S B0 oo 78 x 1/6”

65......... "o, L[0T B6 crveeeeerreeeereeeiiee 95 x 1/6”

80....... "o, LR T 3 I 110 x 1/4”

100......... L 2 o OO 21610 OO 130 x 1/4”
125......... L X S 125 oo 160 x 1/4” e
150......... L 265..cvveeeeeereeesereennns S1<10 O 190 x 1/4”
NW Art-Nr. A B C D E T-stuk GKG
Rd.Gew. Té GKG
T-Stiick GKG

10......5565.......43............. 39 . 10 e 28 x 1/8” Tee GKG

15 e, . 52 48 ........... S [T 34 x 1/8” | )

20......... . L I 1o 44 x 1/6” T
25......... . 72, 65 oo 26 ..o 52 x 1/6”

32, " s L4 70 e, <72 58 x 1/6” \
40........ . 82, 75 v cT: T 65 x 1/6” TR T

50........ . T T 86 ........... B0 oo 78 x 1/6”

65......... ", 105, 97 o B6 crveeeeeereeerereeeesiee 95 x 1/6” |

80........ L 115, 107 covvee. 3 I 110 x 1/4”

100......... L 130..ccennn. 120 ......... 21016 O 130 x 1/4” iz
125......... L 223........... 211 . 125 oo 160 x 1/4” -
150......... L 265.......... 252 ......... 2110 T 190 x 1/4” e
NW Art-Nr. A B C D E T-stuk KKK
Rd.Gew. Té KKK
T-Stiick KKK

10015666 ..o 39 ... 2[R 28 x 1/8” Tee KKK

15 e, L 48 ........... L[ T 34 x 1/8” ,

20......... L I o D 44 x 1/6” i

25......... T e [T 1 JO 52 x 1/6” ﬁ [

32 L 70 oo, <73 58 x 1/6”

40........ L 75 oo cT: T 65 x 1/6” e

50........ L 86 ...c....... B0 oo 78 x 1/6” |

65......... L 97 o B6 crveeeeereerereeesiee 95 x 1/6”

80........ " e 107 covee. 3 110 x 1/4” |
100......... " e 120 ......... 21610 TR 130 x 1/4” |
125......... " e 211 . 125 oo 160 x 1/4” s
150......... " e 252 ......... 2110 O 190 x 1/4” <
NW Art-Nr. A B c D E Las-T-bocht

Coude en té a souder

25000572 b 1o R 25 Schweiss-T-Bogen

32, R o 55 oo, 31 Welding tee bend

40........ N T O 37

50........ N L. 70 oo 49

65......... N 75, I 66

80........ N 85, 90 81
100......... N 95, 100.......... 100
125......... O 185.......... 125...... 187
150......... O 220......... 150.......... 225

T-bocht GGG
NW Art-Nr. A B c D E o o ts GGG
T-Bogen GGG

B e s Tee bend GGG

40........ " 77 oo L 38 [E—_T]

50........ " 88 70 o 50 | I

65......... O 100 . rveee..n. 80 c.ooor. 66

80........ O R [C T 90 ..o 81
100......... O 125 oo 100 coovee..n. 100
125......... O 221 ... 187 o, 125
150......... O 260.......... 225.......... 150

INIOXCO

the flow equipment division of Gillain & Co

Boomsesteenweg 85, B-2630 Aartselaar, Belgium
Fax. +32(0)3 870 60 98 Tel. +32(0)3 870 60 80

53



54

Dubbelstroom-las-T-stuk
NW  Art-Nr. A B c D E Doublg coude en té a souder
Schweiss-T-Bogen
5. 574, LT R 25 Welding tee bend
32......... e 55, 55 e 31
40......... e 60............ 60 ............ 37
50......... e 70, 70 . 49
65......... e 80............ 80 ............ 66
80......... e 90............ 90 ... 81
100......... e 100.......... 100 .......... 100
125......... e 187.......... 125 .......... 187
150......... e 225.......... 150 .......... 225
Dubbelstroom-T-stuk GGG
Coude en té GGG
NW  Art.-Nr. A B C D E T-Bogen GGG
250 575 72 50 oo, 26 Tee bend GGG
32....... e T . 55 e 32
40......... e 82...cceunn 60 ............ 38
50......... e 93...ccien 70 . 50
65......... e 105....ccue. 80 ............ 66
80......... e 115 90 ... 81
100......... e 130.......... 100 .......... 100
125......... e 223 187 .......... 125
150......... e 265.......... 225 .......... 150
Laskruisstuk / DIN
Croix a souder / DIN
NW  Art.-Nr. A B C D E Schweiss-Kreuzsttick / DIN
Welding cross / DIN
25....... 576........ 100............ 25
32......... L 110.cenees 31
40......... L 120...ccuuee. 37 [
50......... L 140............ 49 |
65......... L 160............ 66
80......... L 180............ 81 ‘
100......... L 200.......... 100 e —— oK — —— T
125......... L 375.......... 125 '
150......... L 450.......... 150 [
200......... L 600.......... 200 |
250......... L 750.......... 250 N
Kort laskruisstuk
NW  Art.-Nr. A B C D E Croix extrudée a souder
Schweiss-Kreuzstiick, kurz
25 57T, 50 i, 25 o, 28 Welding cross, short
32......... e 55, T I 34
40......... e 60............ Y A— 40
50......... e 70, 49 ............ 52
65......... e 80............ 66 ....oo...... 70
80......... e 90............ £ I— 85 4 A
100......... e 100.......... 100 .......... 104
125......... e 187.......... 125 .......... 129 UHi_~ — K —
150 cvvrree vrrrrsi225 150 e 154 o q
200........ L 300......... 200 ......... 204 L e |
250......... e 375.......... 250 .......... 254
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Vlinderklep SS
Vanne papillon SS (2 embouts a souder)

NW Art.-Nr. A B C D E Scheibenventil SS
25.....622.... 40 ..., YA 89........102.......31,00 Butterfly valve SS
32........ e 42 92 e 9., 102........ 37,00
40......... e 50 97 e 9 ......... 132........ 43,00
50......... e 50 110 .......... 100......... 132........ 55,00
65......... e 50 127 ... 109......... 132........ 72,00
80......... e 60.......... 142 .......... 124......... 135........ 87,00
100......... e 64.......... 162 .......... 135......... 135......106,00
125......... e 112, 200 .......... 162......... 216......132,00
150......... e 124.......... 230 .......... 177 ... 216......157,00
Duimse vlinderklep SS
Vanne papillon SS (2 embouts pouces a
souder) / pouces
NW AN A B c b £ Zoll-Scheibenventil SS
L 6230000038 e YA 89.......102.......22,90 Butterfly valve SS / Inch
11/47....... s 40 92 e (1 I 102........ 29,30
11/2”....... s 48 97 e 9 ......... 132........ 35,10
27 e s 48........... 110 .......... 100......... 132........ 47,80
21/2"....... s 47 o 127 e 109......... 132........ 60,50
37 e s 60........... 142 .......... 124......... 135........ 72,10
47 e s 62.....c.... 162 .......... 135......... 135........ 97,60
Vlinderklep / DIN
Vanne papillon (2 embouts prolongés
a souder) / DIN
NW  Art.-Nr. A B C D E Scheibenventil / DIN
Butterfly valve / DIN
25....... 633........ 100............ 87 e 89......... 102........ 25,00 2
32 e 110 92 i 9. 102........ 31,00 Lb" — 2
40......... e 120............ 97 e 9 ......... 132........ 37,00
50......... e 140.......... 110 .......... 100......... 132........ 49,00 N
65......... e 160.......... 127 ... 109......... 132........ 66,00 +
80......... e 180.......... 142 .......... 124......... 135........ 81,00 d ?\
100......... e 200.......... 162 .......... 135......... 135......100,00 [ %% T
Vlinderklep clamp / DIN
Vanne papillon clamp / DIN
Clamp-Scheibenventil / DIN
Clamp butterfly valve / DIN
NW  Art.-Nr. A B C D E
25....... 644.......... 64.....c...... 87 e 89......... 102....... 50,50 I ——
40......... e 72 97 e 9 ......... 132....... 50,50
50......... e 72 110 .......... 100......... 132....... 64,00
65......... e 76.......... 127 e 109......... 132....... 91,00 T
80......... e 100.......... 142 .......... 124......... 135.....106,00 o i
100......... e 104.......... 162 .......... 135......... 135.....119,00 A\
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Duimse vlinderklep clamp
Vanne papillon clamp / pouces
NW-Art-Nr. A B C D E Clamp-Scheibenventil / Zoll
SO 6447 ... B oo 87 oo, 89........102........50,50 Clamp butterfly valve / Inch
11/2"....... e T2 . 97 e 9......... 132........ 50,50
2" s e T2, 110 .......... 100......... 132........ 64,00 T
21/2"....... e 76 127 .......... 109......... 132........ 77,50
3 s e 100.......... 142 .......... 124......... 165........ 91,00
4" e e 104.......... 162 .......... 135......... 165...... 119,00 2l
A T
Vlinderklep GS
Vanne papillon GS
NW Art.-Nr. A B C D . dFGeW_ Scheibenventil GS
Butterfly valve GS
25....... 652......... 52 87 e 89 ... 102 .......... 52 x 1/6”
32......... e 53 92 e 91 s 102........... 58 x 1/6”
40......... e (3 I 97 e 9 ............ 132.......... 65 x 1/6”
50......... e 61 110 ......... 100............ 132.......... 78 x 1/6”
65......... e 63....ccuu. 127 ......... 109............ 132.......... 95 x 1/6”
80......... e 80........... 142 ......... 124 ............ 135........ 110 x 1/4”
100......... e 84........... 162 ......... 135, 135........ 130 x 1/4”
125......... LR 112 200 ......... 162............ 216 ........ 160 x 1/4”
150......... LR 124........... 230 ......... 177 . 216 ........ 190 x 1/4”
Duimse vlinderklep GS
Vanne papillon en pouces GS
NW  Art.-Nr. A B C D E Zoll-Scheibenventil GS
Rd.Gew. Butterfly valve GS of inch dimensions
17 s 653 ...... 51,00 .......... L Y A— 89......... 102............ 52 x 1/6”
11/4”....... e 52,00 .......... 92 e 91......... 102 58 x 1/6”
11/2”....... e 60,00 .......... 97 e 9......... 132 65 x 1/6”
27 s e 60,00 ........ 110 .......... 100......... 132 78 x 1/6”
21/27....... e 61,50 ........ 127 .......... 109......... 132 95 x 1/6”
3 s e 75,00 ........ 142 .......... 124......... 135.......... 104 x 1/6”
47 i, e 83,00 ........ 162 .......... 135......... 135.......... 130 x 1/4”
Vlinderklep GG
Vanne papillon GG
Scheibenventil GG
NW  Art.-Nr. A B C D E Butterfly valve GG
Rd.Gew.
25....... 655......... 64............. 87 e 89 ... 102........... 52 x 1/6” —
32......... e 64............. 92 e 91 s 102 .......... 58 x 1/6” A
40......... e T2 97 e 9 ............ 132.......... 65 x 1/6” =
50......... e T2, 110 ......... 100............ 132.......... 78 x 1/6” B
65 ......... e 76.ccccnn. 127 ......... 109............ 132.......... 95 x 1/6” o
75/3” i e, 90 142 .. 124 o, 135.........104 x 1/8” AN
80......... LR 100........... 142 ......... 124 ............ 135........ 110 x 1/4”
100........ LR 104........... 162 ......... 135 .. 135........ 130 x 1/4” +
125........ LR 112 200 ......... 162 ... 216 ........ 160 x 1/4”
150........ LR 124........... 230 ......... 177 . 216 ........ 190 x 1/4”

"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"
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IDF vlinderklep GG
Vanne papillon GG / IDF

NWAt-Nr A B C D e Gew IDF-Scheibenventil GG
IDF Butterfly valve GG / IDF
17, 655 1........ T2 .. 87 e 89......... 102.......... 17 ——
11/4”....... Y T2 .. 92 e 91......... 102.......... 11/4”
11/2”....... Y T2 .. 97 e 9......... 132.......... 11/2” —
27 s Y T2 .. 110 .......... 100......... 132.......... 27 H=
21/27....... Y 76 127 .......... 109......... 132.......... 21/2” i
I Y 90........... 142 .......... 124......... 135.......... 3” /
| PR SE—
RJT vlinderklep GG
Vanne papillon GG / RJT
RJT-Scheibenventil GG
NW- Art=Nr. A B C ® stew Butterfly valve GG / RJT
RJT
17 s 655R........ T4 ............ 87 e 89......... 102 .......... 17
11/2”....... e 82 97 e 9......... 132.......... 11/2” —
27 s e 82.......... 110 .......... 100......... 132 .......... 27 B
21/2”....... e 86.......... 127 .......... 109......... 132.......... 21/2” i
I " e 100.......... 142 .......... 124......... 135.......... 37 /T
SMS Vlinderklep GG
Vanne papillon GG / SMS
SMS-Scheibenventil GG
NW  Art.-Nr. A B C D E Butterfiy valve GG / SMS
Rd.Gew.
25,00....655 S........ 64...cccun. YA 89......e.... 102.......... 40 x 1/6”
32,00......... Y 64...cccun. 92 . 91 e, 102.......... 48 x 1/6”
38,00......... Y T2 97 . 9% ............ 132.......... 60 x 1/6”
51,00......... Y T2, 110 ......... 100............ 132.......... 70 x 1/6”
63,50......... Y 76, 127 ......... 109............ 132.......... 85 x 1/6” o
76,00......... Y 90........... 142 ......... 124 ............ 135........ 198 x 1/6”
101,60......... s 104........... 162 ......... 135 .. 135........ 132 x 1/6”
Vlinderklep GK
Vanne papillon GK
Scheibenventil GK
NW  Art.-Nr. A B C D E Butterfly valve GK
Rd.Gew.
0
25....... 656......... T4 YA 89............ 102.......... 52 x 1/6”
32......... e £ T 92 e 91 e 102.......... 58 x 1/6” — r
40 ......... e 87 e 97 . 9 ............ 132.......... 65 x 1/6” N
50......... e 89........... 110 ......... 100............ 132.......... 78 x 1/6”
65......... e 95........... 127 ......... 109............ 132.......... 95 x 1/6”
75/3"....... e 107...u...... 142 ......... 124 ............ 135........ 104 x 1/6”
80......... " e 117 142 ......... 124 ............ 135........ 110 x 1/4”
100........ " e 128........... 162 ......... 135 135........ 130 x 1/4”
125........ " e 146........... 200 ......... 162 ............ 216........ 160 x 1/4”
150........ " e 161........... 230 ......... 177 . 216........ 190 x 1/4”
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Vlinderklep GF ND 10
Vanne papillon GF PN 10
NW- Art-Nr. A B C D e Gow Scheibenventil GF ND 10
’ ’ Butterfly valve GF NP 10
25....... 657....... 106............. 85 .. 89 .. 102 .......... 52 x 1/6”
32......... R 106........... 100 ........... [ I 102 .......... 58 x 1/6”
40......... R 110........... 110 ........... 94 .. 132 .......... 65 x 1/6” —
50......... R 112 125 ......... 100 ...ccenee 132 .......... 78 x 1/6”
65......... R 122, 145 ......... 109 . 132 .......... 95 x 1/6”
80......... R 135 160 ......... 124 ............ 135........ 110 x 1/4”
100......... R 140........... 180 ......... 135 e 135........ 130 x 1/4” a —,
125......... R 167 210 ......... 162 ... 216........ 160 x 1/4”
150......... R 182.....c..e 240 ......... 177 e 216........ 190 x 1/4”
Vlinderklep tussen flenzen ND 10, ISO buis
Vanne papillon entre brides PN 10, tube ISO
Zwischenfl.-Scheibenventil ISO-Rohr, ND 10
NW Art.-Nr. A B C D E Butterfly valve with interm. flanges, tube
25658 000082 28,50 oo 101 ....... 102 1SO, NP 10
32......... s 42 ........ 37,20 .......... 103......... 102
40......... s 50........ 43,10.......... 106......... 132
50......... s 50........ 54,50 .......... 112......... 132
65......... s 50........ 70,30 .......... 121 .. 132
80......... s 76........ 82,50 .......... 134......... 135
100......... s 76...... 107,10.......... 145 ......... 135
125......... s 78...... 131,70.......... 166......... 216
150......... s 78...... 159,30 .......... 181 ......... 216
Vlinderklep tussen flenzen ND 10/ DIN
NW  Art.-Nr. A B C D E Vanne papillon entre brides PN 10 / DIN
Zwischenfl.-Scheibenventil , ND 10 / DIN
25......659......... 50 .. 26 ... 101 o 102 Butterfly valve with interm. flanges,
32......... s 50 .. 32 e 103......... 102 NP 10 / DIN
40......... s 50 .. 38 e 106......... 132
50......... s 50 .. 50 i 112......... 132
65......... s 50 .. 66 ... 121 .. 132
80......... s 4T 81 e 134......... 135 ==
100......... ........... 76 100.......... 145 ......... 135 o } ey
125 s 88 125.......... 166......... 216 j_h ;flﬂb
150......... s 88 150 .......... 181 ......... 216 .
m by
H ) ' L1y
L—-\T% -
L e e
28 —{-J 3 tE'F
Vlinderklep tussen flenzen, kompleet / DIN
NW  Art.-Nr. A B C D E Vanne papillon entre brides, compléte /
DIN
25....... 660.......... 90............ 87 e 89......... 102, e 31 Zwischenfl.-Scheibenventil kpl./DIN
32 EETUTTR 90..ceennn. 92 i 91 102..ieee 38 Butterfly valve with interm. flange,
40......... s 100............ 97 e 94 ......... 182, 44 compl. / DIN
50......... e 100.......... 110 .......... 100......... 182, 56
65......... e 100.......... 127 . 109......... 182, 73 P
80......... e 136.......... 142 .......... 124......... 185 e, 88
100......... e 136.......... 162 .......... 135......... 185 s 112
125......... e 168.......... 200 .......... 162......... 216, 133
150......... e 168.......... 230 .......... 177 ......... 216, 159

"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"
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Duimse vlinderklep tussen flenzen, kpl.
Vanne papillon entre brides, compléte
NW  Art.-Nr. A B C D E / pouces
Zwischenfl.-Scheibenventil kpl./Zoll
17 . 660Z........ 88.....cc... 87 e 89......... 102........ 28,00 Butterfly valve interm. flanges,
11/4”....... e 88....cccu.. 92 ... 91......... 102........ 35,00 compl. / Inch
11/2”....... e 98.....cu. 97 e 9. 132........ 41,00
27 i e 98.......... 110 .......... 100......... 132........ 54,00
21/2”....... e 98.......... 127 .......... 109......... 132........ 68,00
[ S R 136.......... 142 ... 124......... 135........ 86,00
47, R 134.......... 162 .......... 135......... 135...... 104,00 J
Vlinderklep KS
Vanne papillon KS
NW- Art-Nr. A B C D E Scheibenventil KS
25 110 662 B2 oo 87 oo 89........102.......26,00 Butterfly valve KS
32 e 67 oo 92 ... 91......... 102........ 32,00 o
40........... e 76 97 e 9. 132........ 38,00
50......... e 78 110 .......... 100......... 132........ 50,00 T e ——
65 ... e 82.......... 127 .......... 109......... 132........ 66,00 —
75/3"......... e 92.......... 142 ... 124......... 135........ 72,10
80 ..o " e 97 . 142 .......... 124......... 135........ 81,00 |
100.......... R 108.......... 162 .......... 135......... 135...... 100,00 a AL
125.......... R 146.......... 200 .......... 162......... 216...... 125,00
150.......... R 161.......... 230 .......... 177......... 216...... 150,00
Viinderklep KK
NW  Art.-Nr. A B C D E Vanne papillon KK
Scheibenventil KK
25........ 666.......... 84............ 87 oo 89......... 102........ 26,00 Butterfly valve KK
32 ... e 2. 92 .. 91......... 102........ 32,00
40 .......... R 102............ 97 e 9. 132........ 38,00
50 .......... R 106.......... 110 .......... 100......... 132........ 50,00
65.......... R 114......... 127 .......... 109......... 132........ 66,00
75/3" ........ e 124.......... 142 ... 124......... 135........ 72,10
80.......... R 134.......... 142 ... 124......... 135........ 81,00
100......... R 152.......... 162 .......... 135......... 135...... 100,00
125 ......... R 180.......... 200 .......... 162......... 216...... 125,00
150......... R 198.......... 230 .......... 177......... 216...... 150,00
Standaard handbediening
Poignée pour vanne papillon
SV-Handbetétigung, Standard
NW  Art.-Nr. A B C D E Standard manual handle for butterfly
valve
25-32......667 ........ 102......... 9,50
40-65........ e 132......... 9,50
75/37-100....." .......... 135......... 9,50
125-150...... e 216....... 14,00

"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"
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NW  Art.-Nr. A B

25-65......668........ 126........ 9,50

Trappenloos instelbare handbediening
Dispositif de reglage micrométrique
SV-Handbetétigung, stufenlos
Stepless manual operation for
butterfly valve

75/37-100....." .ot 145........ 9,50
125-150......" oo 233....... 14,00
Handbediening
Poignée type ciseau pour vanne papillon
NW  Art-Nr. A B SV-Handbetétigung, Scherengriff

Scissors handle for butterfly valve

Handbediening met eindschakelaar
(open + gesloten)

NW  Art.-Nr. A B Poignée interrupteur fin de course
(ouvert + fermé)
25-32.....670 .evreieeeeeeen 9,50 SV-Handbetétigung mit Endschalter
40-65........ e 9,50 Man. operation f. butterfly valve with
75/37-100....." cooooeeriereieieinns 9,50 limit switch (open + closed)
125-150...... e 14,00
Handbediening met
naderingsschakelaar (open + gesloten)
Poignée avec détecteur de proximité
NW  Art.-Nr. A B inductif (ouvert + fermé)
SV-Handbetétigung mit
25-32......671 o, 9,50 Naherungsinitiat.
40'65 ........ e eeas 9,50 Man. operation f. butterfly Valve W"th
75/37-100....." oo 9,50 induct.switch (open + closed)
125-150...... e 14,00

"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"

I N oxc o Boomsesteenweg 85, B-2630 Aartselaar, Belgium E

60 the flow equipment division of Gillain & Co Fax. +32(0)3 870 60 98 Tel. +32(0)3 870 60 80



"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"

Silikone dichting
Joint pour vanne papillon, silicone
NWAt-Nr A B C SV-Dichtung, Silikon
25 .76 S eovre 0. 26.........20,00 Gasket for butterfly valve, silicone
32 L 48............ 32......... 20,00
40........... L 54.......... 38......... 21,00
50........... L 66............ 50......... 21,00
65........... L 84............ 66......... 22,00
75/37......... e 91 72......... 24,00
80........... s 100............ 81......... 24,00
100.......... s 115.......... 100......... 26,50
125.......... s 150.......... 125......... 30,00
150.......... s 175.......... 150......... 30,00
Viton dichting
Joint pour vanne papillon, viton
NW - A-Nr A B c SV-Dichtung, Viton
25 ......676V vovvrsr 0. 26.........20,00 Gasket for butterfly valve, viton
32 L 48............ 32......... 20,00
40........... L 54........... 38......... 21,00
50........... L 66............ 50......... 21,00
65........... L 84............ 66......... 22,00
75/37......... e 91 72......... 24,00
80........... s 100............ 81......... 24,00
100.......... s 115.......... 100......... 26,50
125.......... s 150.......... 125......... 30,00 M
150.......... s 175.......... 150......... 30,00 n
e
EPDM dichting
NW  Art.-Nr. A B C Joint pour vanne papillon, EPDM
SV-Dichtung, EPDM
25......676 E ........ 40............ 26......... 20,00 Gasket for butterfly valve, EPDM
32 L 48............ 32......... 20,00
40........... L 54........... 38......... 21,00
50........... L 66............ 50......... 21,00
65........... L 84........... 66......... 22,00
75/37......... e 91 72......... 24,00
80........... s 100............ 81........ 24,00 .
100.......... s 115.......... 100......... 26,50
125.......... s 150.......... 125......... 30,00
150.......... s 175.......... 150......... 30,00
HNBR dichting
Joint pour vanne papillon, HNBR
NW  Art-Nr. A B C SV-Dichtung, HNBR
Gasket for butterfly valve, HNBR
25 ....... 676 H........ 40............ 26......... 20,00
32 L 48............ 32......... 20,00
40............ L 54........... 38......... 21,00
50............ L 66............ 50......... 21,00
65............ L 84............ 66......... 22,00
75/3" ......... e 91 72......... 24,00
80............ s 100............ 81......... 24,00
100........... s 115.......... 100......... 26,50
125........... s 150.......... 125......... 30,00
150........... s 175.......... 150......... 30,00
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Luchtbediende aandrijving L/L
Vérin pneumatique air/air
NWAt-Nr A B C e E SV-Antrieb, pneum., L/L
) ’ Pneum. actuator f. butterfly valve,
ST A< B 90 ......... 9,50......R 1/8” airfair :
32 R 234............ 90 ......... 9,50.......R 1/8” f;f
40........... R 236......cc.... 90......... 9,50.......R 1/8” ‘
50 ... R 242............ 90......... 9,50.......R 1/8” |
65...ccecen. R 251 .. 90 ......... 9,50.......R 1/8” |
75/37......... R 260............ 90 ......... 9,50.......R 1/8” |
80...ccee.. R 260............ 90 ......... 9,50.......R 1/8” 1
100.......... R 270 90 ......... 9,50.......R 1/8” 1
125.......... e 369.......... 133 ....... 14,00.......R 1/8” 1
150.......... e 384.......... 133 ....... 14,00.......R 1/8” T E}
1:9_]
Aandrijving luchtopen/veersluit L/F
Vérin pneumatique air/ressort
NWALNr A B C e £ SV-Antrieb, pneum., L/F
’ ’ Pneum. actuator f. butterfly valve,
25......... 678......231 oo 0. 9,50......R 1/8” air/spring
32 R 234.......c.... 90......... 9,50.......R 1/8”
40........... R 236.......c.... 90 ......... 9,50.......R 1/8” Tr
50 ... R 242............ 90 ......... 9,50.......R 1/8” !
65...cceeee. R 251 .. 90 ......... 9,50.......R 1/8” %
75/37......... R 260............ 90 ......... 9,50.......R 1/8” |
80...ccece.. R 260............ 90 ......... 9,50.......R 1/8”
100.......... R 270 90 ......... 9,50.......R 1/8” |
125 ... " 369.......... 133 .......14,00.....R 1/8” _—
150.......... e 384.......... 133 ....... 14,00.......R 1/8” ji
L._d
Electrische aandrijving (gelijkstroom 24 V)
Commande électrique de vanne
NW  Art.-Nr. A B C D E papillon, (courant continu 24 V)
24V 220V PG.Gew SV-Antrieb, elektrisch (24 V)
Electric actuator 24 V for butterfly valve
25 ... 679........ 237 ......... 302.......... 9,50......... 114 e PG 11
32 e 240 ......... 305.......... 9,50......... 114 PG 11 0
40........... e 242 ......... 307 .......... 9,50......... 114 PG 11
50......c.... e 248 ......... 313.......... 9,50......... 114 PG 11
65...ccece... e 257 ......... 322.......... 9,50......... 114 PG 11 .
75/3" ........ R 266 ......... 331.......... 9,50......... 114 e PG 11 5
80........... e 266 ......... 331.......... 9,50......... 114 PG 11 g
100.......... e 276 ......... 341 .......... 9,50......... 114 PG 11 g
Luchtbediende draai-aandrijving
Vérin pivotant pneumatique
NW  Art.-Nr. A B C D E SV-Schwenk-Antrieb, pneum.
Pneumatic turn actuator
25 680........ 153 e 78 ... 9,50
32 R 156 78 ... 9,50
40........... R 158 e 78 ... 9,50
50 ... R 165 78 ... 9,50
65...cceeen. R 174............ 78 ... 9,50
75/37......... e 181 e 78 ... 9,50
80...ccece.. R 181 e 78 ... 9,50 T
100.......... R 192 78 ... 9,50
125.......... e 254.......... 114 ... 14,00
150.......... e 269.......... 114 ... 14,00
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Bevestigingsstuk kompleet met schroeven
Support de fixation de vérin complet

NW  Art.-Nr. A B C D E -
avec vis
SV-Haltekonsole, kpl. mit Schrauben
25 ... 681.......... 78 55......... 51,50 y L
32, I 82 55.........55,00 C’Vﬂ:ﬁ;’g ;I;:lce F. butterfly valve, cpl.
40........... RS 86........... 55......... 58,50
50........... RS 96........... 55......... 68,50
65........... R 106........... 55......... 79,50
75/3” ........ e 117........... 55......... 90,00
80........... R 117........... 55......... 90,00
100.......... R 131........... 55....... 104,00
125.......... R 133........... 60......... 90,00
150.......... R 133........... 60....... 105,00
Bevestigingsstuk voor eindschakelaar
NW  Art-Nr. A B c D E A/Z (open + gesloten) .
Support pour interrupteur fin de
_ course A/Z (ouvert + fermé)
12255_110500 """ 6§2 SV-Haltekonsole, Endschalter A/Z
""" Holding device f. butterfly valve, limit
switch A /Z (open + closed)
Bevestigingsstuk naderingsschakelaar
NW  Art.-Nr. A B C D E Support pour détecteur de proximité
inductif
25-100...683 A...... 18,3......... 103 e 17,6 SV-Haltekonsole, Nédherungsinitiator
125-200...... e 18,3......... 130 24,5 Holding device for proximity switch
75/37-100.....".......... 18,3......... 112, 17,6
25/100...683 B......18,3......... 103, 17,6

"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"

Kontaktpin

Barrette de contact pour détecteur
de proximité

NW  Art.-Nr. A B C D E SV-Schaltfahne

Signal contact arm for butterfly valve
25-100......684.......... 91
125-200....... RTOTR 117
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Eindschakelaar kompleet met schroeven
Interrupteur de fin de course cpl. avec vis

NW Art.-Nr. A B C D E SV-Endschalter kpl. mit Schrauben
25-150.....685 Limit switch, cpl. with screws
Benaderingsschakelaar
Détecteur de proximité inductif
NW  Art.-Nr. A B c D E SV-Néherungsinitiator

Inductive proximity switch

Combinatiehendel
Levier double pour vanne papillon
SV-Schaltkombination

NW  Art.-Nr. A B C D E Double action switch for butterfly valve
25.....687 A........ 69..eeeeeens 69 .
32......... L 75 . 75
40......... L 80..ccueeeeen. 80
50......... L 89..eeeeenn 89
65......... R 101.......... 101
80......... R 115.......... 115
100......... R 130.......... 130

Combinatiehendel

Levier double pour vanne papillon
NW  Art.-Nr. A B C D E SV-Schaltkombination

Double action switch for butterfly valve

32........ T 150
40......... T 160
50......... T 178
65......... TR 202
80......... TR 230 ]
100......... TR 260

"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"
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Hendel dubbelwerking voor viinderkraan
NW  Art-Nr. A B c D E Levi_er double action pour vanne
papillon
SV-Schaltkombination
25 ... 68”7A ......... 69........... 69 Double action switch for butterfly
B2 75, 75 valve
40........... RS 80........... 80
50........... RS 89........... 89
65........... e 101.......... 101
80........... e 115.......... 115
100.......... e 130.......... 130
Hendel dubbelwerking voor vlinderkraan
Levier double action pour vanne
papillon
NW - A-Nr A B © P : SV-Schaltkombination
o5 687D...... 138 Double action switch for butterfly
32 [ 150 valve
40........... R 160
50........... R 178
65........... R 202
80........... R 230
100.......... R 260
Pneumatische dubbelwerking voor
NW  Art.-Nr. A B C D E vlinderkraan
Actuateur double action pour vanne
25.....687AL........ 69...cune 69 papillon
32.....u.... " 75 75 SV-Schaltkombination m. Antrieb
40........... RS 80........... 80 Double action switch for butterfly
50.....c..... S 89 89 valve w. actuator
65........... e 101.......... 101
80........... e 115.......... 115
100.......... e 130.......... 130
Pneumatische dubbelwerking voor
vlinderkraan
NW  Art.-Nr. A B C D E Actuateur double action pour vanne
papillon
25...... 687DL......138 SV-Schaltkombination m. Antrieb
2 RIS 150 Double action switch for butterfly
40........... R 160 valve w. actuator
50........... R 178
65........... R 202
80........... R 230
100.......... R 260

2

INIOXCO

the flow equipment division of Gillain & Co

Boomsesteenweg 85, B-2630 Aartselaar, Belgium
Fax. +32(0)3 870 60 98 Tel. +32(0)3 870 60 80

65



T-Vlinderklep tussen Flenzen
Vanne papillon a 3 voies avec brides
NW Art.-r. A B C D E Zwischenflansch-T-Scheibenventil
2500069200190 .. 50 ... 95 wovvon, 25 frl;‘,’,‘g;zmy valve with intermediate
32......... R 200............ 55 .. 100 .......... 31
40......... R 220..cueeeeen. 60.......... 110 . 37 ‘ 4
50......... R 240............ 70 .......... 120 .......... 49
65......... R 260............ 80.......... 130 .......... 66
80......... R 316....ccc.... 90.......... 158 ...uueeeee 81 .
100......... R 336.......... 100.......... 168 ........ 100 5
&) ~]
i
L
T-Vlinderklep tussen Flenzen
Vanne papillon a 3 voies avec brides
NW- Art.-Nr. A B C D E Zwischenflansch-T-Scheibenventil
25.......693.......100........... 95 . 140 ......... 25 T-butterfly valve with intermediate
32 i 110......... 100.......... 145 ......... 31 flanges
40......... R 120.......... 110.......... 160 .......... 37 4
50......... R 140.......... 120.......... 170 ... 49 ]
65......... R 160.......... 130.......... 180 .......... 66 N —
80......... R 180.......... 158 .......... 226 .......... 81 T ‘
100......... R 200.......... 168 .......... 236 ........ 100 N e Ll .
N
N/
Meerwegcombinatie met 2
Vlinderkleppen tussen Flenzen
NW  Art.-Nr. A B C D E Vanne papillon a 3 voies avec brides
Zwischenflansch-T-Scheibenventil
25....... 694........ 280....ccc..... 50 ... 95 ... 25 T-butterfly valve with intermediate
32 " s 290....c....... 55 e 100 ........... 31 flanges
40......... R 320..ccueeeeen. 60 .......... 110........... 37 X 4
50......... " 340............ 70 e, 120 ... 49 j
65......... R 360............ 80 .......... 130........... 66
80......... R 452............ 90 .......... 158 ........... 81 |
100......... R 472.......... 100 .......... 168 ......... 100 ! fg, {
: 3
2" Nl
ixill in
L L
Meerwegcombinatie met 2 Vlinderkleppen
tussen Flenzen
NW  Art.-Nr. A B C D E Vanne papillon a trois voies avec brides
Zwischenflansch-T-Scheibenventil
25....... 695........ 190.........e. 95 ... 140............ 25 T-butterfly valve with intermediate flanges
32......... R 200.......... 100.......... 145............ 31
40......... R 220.......... 110.......... 160............ 37
50......... R 240.......... 120.......... 170.....un.... 49
65......... R 260.......... 130.......... 180............ 66
80......... R 316.......... 158 .......... 226...ccuuee.e. 81
100......... R 336.......... 168 .......... 236.......... 100

"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"

I N oxc o Boomsesteenweg 85, B-2630 Aartselaar, Belgium E

66 the flow equipment division of Gillain & Co Fax. +32(0)3 870 60 98 Tel. +32(0)3 870 60 80



"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"

T-Vlinderklep GGG
Vanne papillon a 3 voies GGG
NW= Art-Nr. A B C D . dEGeW T-Scheibenventil GGG
) ’ T-butterfly valve GGG
25....... 696....... 173, 72 ... (o1 52 x 1/6” 4
32......... e 184............. 77 . 75 e, 58 x 1/6”
40......... e 198............ 82 ........... <10 T 65 x 1/6”
50......... e 218 93 ... 89 ., 78 x 1/6”
65......... e 244........... 105 ......... 1071 e, 95 x 1/6”
80......... e 280........... 115 ......... 115 e, 110 x 1/4”
100......... e 312.n. 130 ......... 130 e, 130 x 1/4”
T-vlinderklep GGG
) Vanne papillon a 3 voies GGG
NW AN A B c b Fd o T-Scheibenventil GGG
’ ’ T-butterfly valve GGG
25....... 697....... 144............. 69 ......... 1071 e, 52 x 1/6”
32......... e 154............ 75 ... 107 e, 58 x 1/6”
40......... e 164............. 80 ......... 116 e, 65 x 1/6”
50......... e 186............. 89 ......... 125 e, 78 x 1/6”
65......... e 210..ueenne. 101 ......... 139 e, 95 x 1/6”
80......... e 230....c...... 115 ......... 165 i, 110 x 1/4”
100......... e 260........... 130 ......... 182, 130 x 1/4”
Meerwegcombinatie GGG
Vanne papillon a 3 voies GGG
NW  Art.-Nr. A B C D E T-Scheibenventil GGG
Rd.Gew. T-butterfly valve GGG
25....... 698....... 202............. 72 ... (o1 52 x 1/6” 4
32......... e 214............. 77 . 75 e 58 x 1/6”
40......... e 232 82 ........... <10 O 65 x 1/6” | |
50......... e 250...cc.c.u.... 93 ... 89 ., 78 x 1/6” I
65......... e 278........... 105 ......... 1071 e, 95 x 1/6”
80 .o orrrrrn 330, 115 o115 e 110 x 1/4” ———— 7
100......... e 364........... 130 ......... 130 i, 130 x 1/4” &% N #&’J
I3 UF
[ H]
_C C
Meerwegcombinatie GGG
Vanne papillon a 3 voies GGG
T-Scheibenventil GGG
NW  Art.-Nr. A B C D E T-butterfly valve GGG
Rd.Gew. B
25....... 699....... 173... 69 ......... 1071 e, 52 x 1/6”
32......... e 184............. 75 ......... 107 e 58 x 1/6” |
40......... e 198............. 80 ......... L L 65 x 1/6” !
50......... e 218..uecnee. 89 ......... 125 e 78 x 1/6” -
65......... e 244........... 101 ......... 139 e, 95 x 1/6” % —
80......... ", 280........... 115 ......... 165 e, 110 x 1/4” \/ \ |
100......... e 312.n. 130 ......... 182, 130 x 1/4” P
i (9 ;
—E—
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Groffilter
Filtre de vidange

NW  Art.-Nr. A B C D E .

Schmutzfédnger
25.......703...0.200 e 26 oo 52 x 1/6” Dirt collecting filter
32......... e 200............. B2 58 x 1/6” .
40......... e 210, 38 i 65 x 1/6”

50......... e 220, B0 e 78 x 1/6” { ————— —
65......... e 280...cccnneen. B0 . 95 x 1/6” v
80......... e 320...cccunen. B e 110 x 1/4” /
100......... R 350....cc...e 100 e 130 x 1/4” /
Zeef (diam. 1,50 mm)
Tamis standard (diam. 1,50 mm)
NWA-Nr A B C D E Siebeinsatz (diam. 1,50 mm)
25....703 A .....128 Strainer (diam.1,50 mm)
32 e 129
40......... e 141
50......... e 173
65......... e 248
80......... e 279
100......... e 287
Groffilter met Opvangkorf
Filtre d’équerre avec panier de ramassage
NW  Art.-Nr. A B C D E Schmutzfanger mit Fangkorb

Dirt collecting filter with safety strainer
25....... 704........ 520 ......... 360........c.... 25.....c.. 185 e 115
32 e 520 ......... 360........c.... 31 185 s 115 2R\
40......... e 520 ......... 360........c.... 37 e 185 s 115 @3- 78)
50......... e 520 ......... 360........c.... 49......... 185 s 115
65......... e 640 ......... 460............. 66......... P22 O B 130 | }
80......... e 640 ......... 470 81 e P22 O B 130 fg

100......... e 640 ......... 470........... 100......... P22l O B 130 < nlL
,._,__N.,T:T: ]
|
l
|
Tr
==

Opvangkorf

Panier de ramassage

Fangkorb

NW  Art.-Nr. A B C D E Safety strainer
25....7T04 A.....375 ......... 100
32......... e 375 ......... 100 |
40......... e 375 ......... 100 i
50......... " 375 ......... 100 I
65 o e 485 ........128 Ll
80......... e 485 ......... 128

100......... e 485 ......... 128

INIOXCO

the flow equipment division of Gillain & Co

Boomsesteenweg 85, B-2630 Aartselaar, Belgium
Fax. +32(0)3 870 60 98 Tel. +32(0)3 870 60 80

A

69



Afblaaskraan
Robinet de vidange
NW  Art.-Nr. A B C D E Ablasshahn
4705 . R 14" ...... 55 Drain cock
6......... PTUT (S 3/8”......... 65 7
8 oo R 1/2°.......70 i
12 s L 12 3/4” ......... 95
20......... T 20....uue. 17 125 \}/
- b
/,
[
Proefkraan
NW  Art.-Nr. A B C D E Robinet prise d’échantillons
Probierhahn
4....... 706............ L/ 1747 ......... 62 Test cock
6......... PTUT [ 3/8”......... 66
8. PTUT < 1/27 ......... 78 gy
12 s L 12 3/4” ....... 100 -
20......... T 20.......... 17 128 11
C
Proefkraan
NW  Art-Nr. A B 1o D E Robinet prise d’échantillons (male +
bec lisse)
WIS (o Y S Qv 147 ........ 70 Probierhahn mit Tulle
B, L I 3/8” oo, 82 Test cock with nozzle
8. PTUT < 1/27 ......... 93 T
12 s L 12 3/4” ....... 113 -
20......... T 20...cuue. 17 143 \1/
= =)
c
Afblaaskraan
NW  Art.-Nr. A B c D E Robinet de vidange
R (1): S R 1/4” .......56 ’g?ﬁff:jgz
6......... PTUT [ 3/8”......... 68
8. PTUT < 1/27 ......... 74
12 s L 12 3/4” ......... 96
20......... T 20...cuue. 17 113
o
Monsternemer
NW  Art.-Nr. A B C D E Vanne prise d’échantillons
Probenemher
15.....710......... 45 ... (- [ J— L [T 20 Staalnamekraan met kap
40......... RV 45 ........... [S1C T (S I Y A 40

"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"
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Dichting / Joint / Dichtung / Gasket
NW  Art.-Nr. A B C D E
710A........ 32 25
Injectienaald / Seringue jetable pour
NW  Art.-Nr. A B c D E prélevement / Einwegspritze / Syringe
7108 -
Monsternemer
NW  Art.-Nr. A B C D E Vanne prise d’échantillons
Probenehmer
15....710D........ 60.......... 62,5............ (S I 16 e, 20 Sampling device
40......... T 60.......... 63,5............ (S I 37 e 40 .
Eai
NW  Art-Nr. A B c D E Handbec!i’end hoekventiel
Rd.Gew. Vanne d équerre, fr!anuelle
Eckventil, handbetétigt
25 712 T2, DB oo 52 x 1/6” Angle-body valve, hand-operated
32......... EPTT T nnnnnn G 72 58 x 1/6”
40......... EPTT 82 11 T 65 x 1/6” , =
50......... EPTT 93, L] 78 x 1/6” !
65......... R 105............. (1 T 95 x 1/6” (
80......... L 115 e, 3 T 110 x 1/4” 1 j{
100......... R 130........... 100 s 130 x 1/4” _ j
NW  Art.-Nr. A B c D E Veiligheic’i'shoekventiel, ’veerbelast' )
Rd.Gew. Vanne d’équerre de décharge, réglée
par ressort
25....... 718......... T2 iiieennnnn. P2 SRR 52 x 1/6” Uberstrém-Eckventil, federbelastet
32......... EPTTTTT TT e B2 58 x 1/6” Relief angle-body valve, spring loaded
40......... EPTUTT 82 B8 e 65 x 1/6”
50......... EPTUTT 93 B0 e 78 x 1/6”
65......... RO 105............. (1 TR 95 x 1/6”
80......... RO 115............. 2 RS 110 x 1/4”
100......... RTUT 130........... 100 130 x 1/4” ;
Drukbereik Plage de pression Druckbereich Pressurerange: e~
25-32 ....0,3-1 bar ...1-2 bar.....2-4 bar.....4-6 bar.....6-8 bar....8-10 bar
40-65 ....0,5-1 bar ...1-2 bar.....2-4 bar.....4-6 bar.....6-8 bar....8-10 bar =
80....... 0,5-1 bar...1-2 bar.....2-4 bar.....4-6 bar
NW  Art.-Nr. A B C D E Hoekregelventiel-DIN-GG handbediend
Rd.Gew. Vanne d’equerre de réglage manuel
Eckv.-DIN-GG-Handbe.-regulierbar
25714, 72 . P J 52 x 1/6” Throttle angle-body valve manual-
32......... "o SR~ < 58 x 1/6” ajustable
40......... Y 82 B8 s 65 x 1/6”
50......... Y 93 B0 e 78 x 1/6”
65......... N 105....... BB e 95 x 1/6” =
80......... N 115. . 81 e 110 x 1/4” W
100......... " 130........... 100 e 130 x 1/4” -
NW  Art.-Nr. A B C D E G (kg) Regelventiel-DIN-SS
Vanne de réglage-DIN-SS
25....... 716 ........ 100.......... 24 e 0,81 Drosselventil-DIN-SS
32......... e 110.......... B e 1,13 Throttle valve-DIN-weld. ends
40......... e 120.......... B8 e 1,75 [H
50......... e 140.......... B0 e 2,73
65......... e 161 .......... BB ...t 3,96
80......... e 180.......... 81 e ——— 4,27
100......... e 210 ......... T00 e 6,35

"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"
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Regelventiel-DIN-GG
Vanne de réglage-DIN-GG
NW Art-Nr. A B C D g g G (kg) Drosselventil-DIN-GG
aeW. Throttle valve-DIN-male/male
)
25....... 717 ... 144 ... P2 TN 52x1/6” .....1,03 T
32 T 154 .......... B2 s 58x1/6” .....1,39 |
40......... T 164 .......... B8 65x1/6” .....2,05
50......... T 186 .......... B0 78x1/6” .....3,11 §;‘:‘ ]
65......... " e 210 ... BB 95x1/6” .....4,52 ig,\\;“x
80......... T 230 .......... < ISR 110x1/4” ....5,11 u» ? :
100......... R 270 ......... 100 e 130x1/4” ....7,49
>
! A
Regelventiel-DIN-KG
NW  Art.-Nr. A B C D E G (kg) Vanne de réglage-DIN-KG
Rd.Gew. Drosselventil-DIN-KG
Throttle valve-DIN-liner/male
25....... 718......... 137 .......... P2 TN 52x1/6” .....1,20
32 TR 147 .......... B2 s 58x1/6” .....1,60
40......... TR 157 .......... B8 65x1/6” .....2,30
50......... TR 179 .......... B0 78x1/6” .....3,50
65......... TR 202 .......... (] TR 95x1/6” .....5,20
80......... TR 222 ..uuuen < IR 110x1/4” ....6,00
100......... R 260 ......... 100 e 130x1/4” ....8,75
Staalnamekraan
Prises d’échantillon
NW  Art.-Nr. A B C D E G (kg) Ablassventil
Drain valve
1/4”....... 719...... R1/4” ........ O L 0,36
3/8”........ L R3/8" ... 10 et 0,38 =T
1/27 ... R R1/2” ........ O 0,40 | %
20...uue. e 10 s DN 20 K/M .....cccvvveveeen 0,60
Staalnamekraan met kap
Prises d’échantillon avec bouchon
Ablassventil mit Kappe
NW  Art.-Nr. A B c D E G (kg) Drain valve with cap
1/4”....... 720...... R A B RS 0,36
3/8”......... R R3/8” (... RA/A” s 0,38
1/27 ... R R 2 B SR 0,40
20...uue. e R1/4” ................ DN 20 K/M ....ccvvveveees 0,60
Staalnamekraan met slangpilaar
Prises d’échantillon avec porte-
caoutchouc
Ablassventil mit Schlauchtiille
NW.... Art.-NI. e A ST (o DI E.......G (kg) Drain valve with hose nozzle
1/4”....... 721 ...... R1/4” ........ O L 0,36
3/8” ... R R3/8”........ O LN 0,38
1/27 ... R R1/2” ........ O LN 0,40
20...uue. e 10 s DN 20 K/M .....ccvvveveees 0,60
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Staalnamekraan steriliseerbaar met viam
NW  Art-Nr. A B c D E G (kg) ::;er: :I échantillon sterilisable a la
” ” AblaBventil abflammbar
1/27....... 722 ...... R1/2”......... B e ———— 0,40 Staalnamekraan
==
Vacuumventiel
Clapet de dépression
Vakuumventil
NW  Art-Nr. A B c D E Vacuum valve
25....... 769....... R1”
32......... R R11/4”
40......... R R11/2”
50......... s R 2”
Terugslagklep
Clapet anti-retour
NW  Art.-Nr. A B c D E Tellerriickschlagventil
Rd.Gew. Non-return valve
25....... 770......... 21 TR 52 x 1/6”
32......... s T03 e ————————— 58 x 1/6”
40......... s TG e ——————— 65 x 1/6”
50......... s B RSO 78 x 1/6”
65......... s TAD e 95 x 1/6”
80......... s 159 e ———————— 110 x 1/4”
100......... s T80 ettt ———————— 130 x 1/4”
Terugslagklep
Clapet anti-retour
NW  Art.-Nr. A B C D E Tellerriickschlagventil
Non-return valve
25.....T7T0N......... 20........... 26..ccccennn. BT s
32......... . 20........... 32, BT e
40......... ST 100........... 38 N ‘ -
50......... ST 110.uuueinees 50..uuueeennnes B s
65......... ST 120...uuueeee B6....ouvvnene T s =
75/3” ......... R 135 T2 iinunnns £ TN ‘
80......... ST 145........... 1 I BT e B
100......... ST 150.......... 100........... 1O S
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Doorstroomventiel
Vanne a siége incliné

NW Art.-Nr. A B c D E Schrégsitzventil
25771 200 ... 26 Inclined seat valve
32......... e 200........... 32
40......... e 210........... 38
50......... e 220........... 50
65......... e 280........... 66
80......... e 320........... 81
100......... e 350......... 100
Tankgatklep
NW  Art-Nr. A B c D E Clapet de réservoir
Tankklappe
37772, 68 v£ T 47 x 1/9” Tank cap valve
NW Art-Nr. A B C D E Duims kijkglas SS
Lanterne de contréle SS / pouces
17 e, 778 ......... 9%....... 22,90............ 70......... 27,90........... 3 Schaulaterne SS / Zoll
11/47 0 . 102......29,30............ 70........ 35,30........... 3 Cylinder sight glass SS / Inch
11/2”...... T 110...... 35,10............ 70......... 41,10........... 5
27 e e 110...... 47,80............ 70......... 53,80........... 5
21/2”7 ... T 124 ...... 60,50............ 85......... 67,50........... 5
3 e e 132....... 72,10..c........ 85......... 80,10........... 5 i
47 . e 167 ...... 97,60........... 115....... 109,60.......... 5 : g Il Jd
e
Kijkglas SS / DIN
Lanterne de contréle SS / DIN
NW  Art.-Nr. A B C D E Schaulaterne SS / DIN
Cylinder sight glass SS / DIN
10....... 779......... 88..ccvurenn. 10 s 60.......... 15 ... 2,50
15......... e 88..ccvurenn. 16 e 60.......... 21 ... 2,50
20......... e 88..ccvurenn. 20 ... 60.......... 25 ....... 3,00
25......... e 98...ccouvee. 26 o 70, 31 ....... 3,00
32....... L 104............ 32 . 70, 38 ....... 3,00
40......... L 112, 38 o 70, 44 ....... 5,00 i
50......... L 112, 50 e 70, 56 ....... 5,00 oo I
65......... L 127 o 66 ....o...... 85.......... 73....... 5,00 |
80......... L 135..es £ I 85.......... 88 ....... 5,00
100......... L 169.......... 100 .......... 115......... 112 ... 5,00 §
125......... L 202.......... 125 .......... 160......... 137 ... 7,00
150......... L 216.......... 150 .......... 170......... 163 ...... 9,00
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Kijkglas GG
Lanterne de controle GG

NW Art.-Nr. A B C D R dEGew Schaulaterne GG
) ’ Cylinder sight glass GG
10....... 780....... 122...... 10 e 60........... 2,50.......... 28 x 1/8”
15....... e 122..... 16 ........... 60........... 2,50.......... 34 x 1/8”
20......... e 124............. 20 ........... 60........... 3,00.......... 44 x 1/6” I
25......... e 142............. 26 ........... 70 ... 3,00.......... 52 x 1/6” I@J
32......... e 154............ 32 .. 70 ... 3,00.......... 58 x 1/6” 0
40......... e 164............. 38 .. 70 ... 5,00.......... 65 x 1/6” 00 | d
50......... e 168............. 50 ........... 70 ... 5,00.......... 78 x 1/6” HDD l
65......... e 191, 66 ........... 85....... 5,00.......... 95 x 1/6”
80........ " 209............. 81 o 85 ...ooeeee. 5,00.......110 x 1/4” W
100......... e 257 .o, 100 ......... 115........... 5,00........ 130 x 1/4” J
125......... e 270, 125 ......... 160 ........... 7,00........ 160 x 1/4” LE
150......... e 290........... 150 ......... 170 ........... 9,00........ 190 x 1/4”
Kijkglas KG
Lanterne de contréle KG
Schaulaterne KG

NW- Art=Nr. A B C D . dFGew. Cylinder sight glass KG

10....... 781....... 122.......... 10 e (510 I I 28 x 1/8”

15....... e 122...... 16 ........... (510 I I 34 x 1/8”

20......... e 124............. 20 ........... (510 I I 44 x 1/6”

25......... e 142............. 26 ........... 4O I I 52 x 1/6”

32......... e 154............ 32 . 70 s I 58 x 1/6”

40......... e 164............. 38 .. 70 s 5., 65 x 1/6”

50......... e 168............. 50 ........... 70 s 5., 78 x 1/6”

65......... e 191, 66 ........... 85 e 5., 95 x 1/6”

80......... e 209............. 81 e 85 i 5. 110 x 1/4”

100......... e 257 .o, 100 ......... 115 e, 5. 130 x 1/4”
125......... e 270, 125 ......... 160 ....cecunee. 7. 160 x 1/4”
150......... e 290........... 150 ......... 170 e, 9....... 190 x 1/4”
Kijkglas KK
Lanterne de contréle KK
NW  Art.-Nr. A B C D E Schaulaterne KK
Cylinder sight glass KK

10....... 782........ 122 10 e 60........... 3

15, e 122 16 e 60........... 3

20......... e 124............ 20 ... 60........... 3

25......... e 142............ 26 ... 70.......... 3

32......... e 154 ........... 32 . 70.......... 3 ;

40 o e L(-Z— 38 v (T 5 | %‘EI i

50......... e 168............ 50 ... 70.......... 5 | Fie

65 s 19T 66 o 85..........5 )| |

80......... e 209............ 81 e 85........... 5
100......... e 257.......... 100 .......... 115........... 5
125......... e 270.......... 125 .......... 160........... 7 =
150......... e 290.......... 150 .......... 170........... 9

Glascilinder

Cylindre en verre
NW  Art.-Nr. A B C D E Glaszy/inder

Glass cylinder

10....... 783.......... 60............ 15, 2,50

15, L 60............ 22.......... 2,50

20......... L 60............ 26.......... 3,00 o

25......... L 70, 32.......... 3,00

32......... L 70, 40.......... 3,00 ‘ 4

40......... L 70, 50.......... 5,00 | f

50......... L 70, 60.......... 5,00 y

65 o e 85 75...000....5,00 .

80 ... " e 85 e 90.......... 5,00 | f
100......... e 115.......... 110.......... 5,00 "
125......... e 160.......... 140.......... 7,00 Lc
150......... e 170.......... 170.......... 9,00
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Dichting
Joint
NW  Art.-Nr. A B C D E Dichtung
10......784......... 10......18,00 ..ooece.... 3 Gasket
15, e 16....... 24,00............ 3
20......... e 20....... 28,00............ 3
25..e e 26....... 33,50............ 4 ol
32 e 32....... 41,00 ............ 4
40......... e 38....... 51,50............ 4
50......... e 50....... 62,50 ............ 4
65......... e 66....... 77,50 ............ 4
80......... e 81....... 93,50............ 4
100......... LT 100.....112,50 ............ 4
125......... LT 125.....143,00 ............ 4
150......... LT 150.....171,00 ............ 6
Beschermhuls voor kijkglas
NW  Art-Nr. A B c D E Prqtection contre les éclats de verre
Splitterschutz
10.......785.........46........18,50 Safety screen
15, e 46....... 24,50
20......... L 46.......28,50 2
gg ......... LT 28 ....... i?gg DD'DD
......... PRSI S L ]DIDD
40 e 60....... 51,50 | q
50 oo e 60.......62,50 (L0
B5 e e 74......77,50 0000
80......... e 74....... 93,50 ‘
100......... LT 102.....112,50
125......... LT 144.....143,00
150......... LT 158.....173,00
Dubbel kijkglas/hard glas
NW  Art.-Nr. A B C D E Viseur double/verre dur
Schauglasarmatur/Hartglas
25.......786 .......... 50 25 . 26 Cross with two sight glasses/hard
32 " s 55 .ieeenennn < I 32 glass
40......... e 60....c.c...... Y A 38 5
50 ... " e 70, 49........... 50 ]
65/50......... e 80..ccenen. 66 ........... 50
80/65......... e 90..ccenee. 81 . 66
100/65 ......... " 100.......... 100 ..ceenee 66 )ﬂ <
125/100......... LT 187 e 125......... 100
150/100......... RV 225.......... 150.......... 100
]
Aanlaskijkglas
NW  Art.-Nr. A B C D E Viseur a souder
Schauglas zum Anschweissen/Hartglas
25....... 787.......... P 63 . 37 Sight glass with weldable end/hard
32 e 33 70 ... 40 glass
40......... e 39 78 e 41
50......... e 51 . 92 . 43
65......... " e, Y 112 e 48 &
80......... e 82 127 e 58 &
100......... LT 102.......... 148........... 63 U
125......... LT 128.......... 178 e 58
150......... LT 152 210 ..o 63 [
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Reserve Glasschijf

NW  Art.-Nr. A B C D E
Verre de rechange
25....788.......... 45 10 glr::rtzg; s
32......... TR 50...c....... 10
40......... TR 55 10
50......... TR 65........... 10
65......... TR 85..cuee 10 A
80......... AT 100........... 15 o
100......... AT 118........... 12 L
125......... AT 150........... 15
150......... AT 175........... 20
NW  Art.-Nr. A B c D E Bovenstuk voor Peilglas

Piéce supérieure pour indicateur de

10....790 G......42 ...o...... 15 R1/27 niveau
Obere Standanzeige

Upper fitting for level indicator

NW  Art.-Nr. A B C D E
10....790 P ....... 42 e 18 R1/2”
NW  Art.-Nr. A B C D E Middenstuk voor Peilglas
Piece centrale pour indicateur de
10....791 G.oeo.o42 T R1/2” niveau
Mittelstiick Standanzeige
Middle fitting for level indicator
NW  Art.-Nr. A B C D E
10....791 P ...... 42 e 18 R 1/2”
Onderstuk voor peilglaskraan
NW  Art.-Nr. A B C D E Piéce inférieure pour indicateur de
niveau
10....792 G ....... 42 ... R1/4” .....R1/2”........ 15 Untere Standanzeige
Lower fitting for level indicator
0
NW  Art.-Nr. A B C D E

10...792 P ....... 42 ........ R1/4” ... R1/27........ 13

"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"

Glazen Buis
NW  Art.-Nr. A B C D E Tube en verre
Glasrohr
10.....793 G ..015x2,5.......Lengte B bij bestelling opgeven Glass tube
Long. B a spécifier
Lénge B nach Angabe
Length B to be specified e — q[
B
NW  Art-Nr. A B C D E Plexi-Glasbuis
. . Tube en plexiglas
10.....793 P .013x1,5...... Lengte B bij bestelling opgeven Plexi-Glasrohr
Long. B a spécifier Plexiglas tube
Lénge B nach Angabe
Length B to be specified - __1 <,I
8
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Kogelventiel-DIN-SS
Vanne a boisseau sphérique-DIN-SS
Kugelventil-DIN-SS

......... 216 .......100 H*F g
|
1 |

D E Ball valve-DIN-weld, ends
......... 102 .........31
......... 132 ........37
......... 132 ........43
......... 132 ........55
......... 165 .........72 o
......... 165 .........87
......... 216 .......106
A
Kogelventiel-DIN-GG
D E Vanne a boisseau sphérique-DIN-GG
Kugelventil-DIN-GG
......... 102 .......52x1/6" Ball valve-DIN-male ends
......... 132 .......58x1/6"
......... 132 .......65x1/6"
......... 132 .......78x1/6"
......... 165.......95x1/6"
......... 165......110x1/4"
......... 216......130x1/4" g
A
Kogelventiel-DIN-KK
Vanne a boisseau sphérique-DIN-KK
D E Kugelventil-DIN-KK
Ball valve-DIN-liner/liner
......... 102 .........26
......... 132 .........32 0
......... 132 ........38
......... 132 ........50
......... 165 .........66 —J
......... 165 .........81 —'|— .

st

NW  Art.-Nr. A
25....... 822......... 67 .o
32......... [T 72
40......... [T 88.....c.....
50......... T 104
65......... T 118
80......... T 140

100......... T 190

NW  Art.-Nr. A
25....... 855......... 86...ccccuen
32........ [T 86...ccccuen
40......... [T 2.
50......... T 106
65......... T 131
80......... T 172

100......... T 195

NW  Art.-Nr. A
25....... 866........ 111
32........ T 122
40......... T 140
50......... T 160
65......... T 182
80......... TR 214

100......... TR 278

NW  Art.-Nr. A
25....... 860........ 108
32......... TR 118
40......... TR 128
50......... TR 138
65......... TR 168
80......... TR 198

100......... TR 238

Kogelventiel-DIN-tussen flenzen
Vanne a boisseau sphérique-DIN-

INIOXCO
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D E entre brides
Kugelventil-DIN-Zw.FL.
--------- 102 ........31 Ball valve-DIN-betw. flanges
......... 132 .........37 D
......... 132 .........43
......... 132 .........55 =
......... 165 .........72 S
......... 165 .........87 -
......... 216.......106 N ‘ 5] -
=Gl
A
Boomsesteenweg 85, B-2630 Aartselaar, Belgium g
Fax. +32(0)3 870 60 98 Tel. +32(0)3 870 60 80

"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"



"All models, types, values, rates, dimensions, a.s.o. are subject to change, without notice"

Roset
NW  Art-Nr. A B C D E Rosace
Rosette
25.......901 ......28,50 ... 125 oovooo... 8 Rosette
32 e 34,50........ 125 8
40......... e 40,50........ 125 8
50......... e 52,50........ 125 6
65......... e 70,50........ 125 6 /@Q’—[
80......... e 85,50........ 180........... 10 ] °
100......... Y 104,50........ 180........... 10 L 2 —
Aanlasklok
Cloche a souder
Glocke zum Anschweissen
NW AN A B C D E Drain bell for welding
25....... 902......... [ - B 28,20
32 e 100 .......... B 34,20 /%ﬂ
40......... e 100 .......... B 40,20 ]
50......... e 125 .......... B 52,20 t
65......... e 125 .......... B 70,30
80 o oo A25 . 160 1o 85.30 |
100......... s 150 .......... 200 .o 104,30 [ o
|
|
|
A
Laskap / DIN
Fond bombé a souder / DIN
NW  Art.-Nr. A B C D E Gewdlbter Boden/DIN
Welding cap / DIN
25....... 904 ......... 28 25 11,50
32 Y 34 [ I 13,00
40......... Y 40............ 37 . 14,00
50......... Y 52 49.......... 17,00
65......... Y 70...u..... 66.......... 21,50
80......... Y 85...cueee.. 81 24,50
100......... e 104.......... 100.......... 28,50
125......... e 129.......... 125.......... 33,00
150......... e 154.......... 150.......... 38,00 y
200......... e 204.......... 200.......... 48,00
Duimse laskap
Fond bombé a souder / pouces
Gewdlbter Boden/Zoll
Welding cap / Inch
NW  Art.-Nr. A B C D E
27 e 904 Z.....50,80....... 47,80.......... 15
21/27 e 63,50....... 60,50.......... 18
1 s 76,10....... 72,10.......... 20
4. L 101,60....... 97,60.......... 25 5
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NW Art-Nr. A B c D :"”de plaatschilf
ondelle en téle
Blech-Ronde
150 Sheet metal circular blank
......... Mevreeenn40...x 1,50
......... Mvreeenn52...x.1,50
......... e 70..x 1,50
......... eereeen88...x 11,50
......... M 1100.x.1,50
......... e 128...x..2,00
......... e 150...x..2,00
......... e 165....x..3,00
......... eeenn210....x..3,00
......... "eerenn250....x..3,00
Kompensator
Compensateur de dilatation
NW  Art-Nr. A B c D Kompensator
Compensator
25....... 929........ 200........... 28 26
32......... s 200........... 34, 32
40......... s 200........... 40............. 38
50......... s 200........... 52 50 o I
65......... " 200.......... 70, 66 B
80......... e 200........... 85..ccuenen. 81 4
100......... e 300......... 104........... 100
Kalottenvoetstuk kompleet
Pied réglable, complet avec dalle
Kalottenfuss, kpl.
Spherical cap base, complete
NW  Art.-Nr. A B C D ,
8
=
3/8”....930........ 100........ 23,70....... R3/8"....... 26,90
1/2”7 ... s 120........ 29,70....... R1/2”....... 33,70
17 s e 150........ 44,30....... R17......... 48,30
11/27 . 150........ 56,30....... R11/2”....60,30
Kalottenvoetstuk
Pied réglable
Kalottenfuss
Spherical cap base
NW  Art.-Nr. A B C D .
3/8”...930K...... 100, R 3/8”
127 ........ e 120, R 1/2”
17 e, e 150, R1”
11/2”....... 7 e 150, R11/2”
I N oxc o Boomsesteenweg 85, B-2630 Aartselaar, Belgium E
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et types, wiloen, ranen, ITHEISONE, 550, S Bt 10 onanDe, Wiloul notice”

Ay

NW  Art.-Nr. A

3/8"...930 M......26,90........

B C D

23,70......... R 3/8"

Kalottenmof

Manchon pour pied réglable
Kalotten-Muffe

Spherical cap socket

P s oo B0 a1 PO M0 e B 110° ey
| LT e 48,30.......44,30.......... R1" ]
11/2 ! 0+:80;300:40::86:80 iR 17122 !l

N

-—A
Kalottenplaat
Assiette pour pied réglable
Kalotten-Teller

N etehe A 8 e Spherical cap disk

3/8-11/2".930 T........102 ........ 13
R S
Oplegbeugel
Support de tube
Rohrauflage
NW  Art.-Nr. A B C D Pipe support

25.....931 .....B8........8.....14,00
I wnanndd a8 17.00
40.... W74 8...........20,00
50 wT8uiamminissBimes:.26,00
65.... - 3 Lo 35,00
80.... .94 ..12........42,50

100 e 2

A2...........52,00
Oplegbeugel
Support de tube
NW  Art.-Nr. A B C D Rohrauflage
105500938050 B2,00 0B ..6,00 Fips:support
15 i prT 65.00.........6............9,00
20 i o BT 100 seiviB s 1100
25......." v, 72,00.........8 ... 14,00
32....... o esnenses 75,00.........8..........17,00
40 S 78,00..........8...........20,00
80 ain wnn 88,000 w811 2600
1 —— g 93.00........:.8..000.4:::35,00
80........ R 104,50........12 ..42,50
100........." .......114,00.......12 .......... 52,00
1250w s 140,00........14 ....64,50
18000 500::180,00....4 a [ BT, 77.00
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Pijpschel / DIN

NW Art.-Nr. A B c D E Collier d’attache / DIN
Rohrschelle / DIN
10......934 ......... 12, Y 20 x 3 Pipe clamp / DIN
15......... e 18.......... M B et 20 x 3
20......... e 22 .. M B et 20 x 3
25......... e 28.......... M B et 20 x 3
32 e 34.......... M B et 20 x 3
40......... e 40.......... M B et 20 x 3
50......... e 52, M B et 20 x 3
65......... e 70.......... M B et 20 x 3
80......... e 85.......... M B et 25 x 3
100......... s 104.......... M B e 25 x 3
125......... s 129.......... M 8 et 30 x 4
150......... s 154.......... M 8 i 40 x 5
Pijpschel voor duimse buis
Collier d’attache / pouces
NW Art.-Nr. A B C D E Rohrschelle/Zoll
Pipe clamp / Inch
17, 934 7.....25,40........ M B oo 20 x 3
11/4” ... Y e 31,80........ M B oo 20 x 3
11/2” ... Y e 38,10........ M B oo 20 x 3
27 s e 50,80........ M B oo 20 x 3
21/2” ...... Y e 63,50........ M B oo 20 x 3
37 s e 76,20........ M B oo 20 x 3
47 . Y. 101,60........ M B oo 25 x 3

Pijphouder met gladde as / DIN

NW  Art.-Nr. A B C D E Collier d’attache avec tige a souder / DIN
Rohrschelle mit Schaft / DIN

Pipe clamp with shank / DIN

10....... 935 ...... 64,00 ............. < T 12 20 x 3
15 P 67,00 ............. < T 18 20 x 3
20......... P 69,00 ............. < T 22 e 20 x 3
25........ P 72,00 ........... 10........... 28 20 x 3
32....... P 75,00 ........... 10........... K7 20 x 3
40......... P 78,00 ........... 10........... 40 20 x 3
50......... P 84,00 ........... 4. 52 20 x 3
65......... P 93,00 ........... 14........... 70 20 x 3
80......... P 100,50 .......... 16........... 85 e 25 x 3
100......... P 110,00 .......... 16......... 104 ... 25 x 3
125......... P 140,00 .......... 20......... 129 s 30 x 4 A
150......... P 180,00 .......... 20......... 154 s 40 x 5

Pijphouder met gladde as voor duimse buis

Collier d’attache avec tige a souder /
NW  Art.-Nr. A B C D E pouces

Rohrschelle mit Schaft/Zoll
Pipe clamp with shank / Inch

17 9357........ 71 10 25,40 20x 3
11/47....... T 74......... 10.......... 31,80 20x 3
11/2"....... T 7T e 10.......... 38,10, i 20x 3
27 TR 84 ... 12......... 50,80.. ..o 20x 3
21/27....... T 90....cee. 12, 63,50....ccciiiiiiiiies 20x 3
K TR 9%........... 12......... 76,20, ..., 20x 3
47 M 109........... 12..... 101,60, 25x 3
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Pijphouder met draadas

NW  Art.-Nr. A B C D E Lo
Collier a visser pour tubes
Rohrschelle mit Gew.-Schaft
10 1000936 0. 74,00 e M8 00 12,00 oo 20 x 3 Pipe clamp with screwed shank
15, RTTTT 77,00 ........ M8..... 18,00, 20 x 3
20........... RTTTT 79,00........ M8..... 22,00 .., 20 x 3
25 Y 102,00 ........ M 10 ...... 28,00.....ccccieeeeeineen. 20 x 3
32 Y 105,00 ........ M 10 ...... 34,00, 20 x 3
40........... Y 108,00 ........ M 10 ...... 40,00 ..., 20 x 3
50........... Y 114,00 ........ M12 ... 52,00 .., 20 x 3
65........... Y 123,00 ........ M12 ... 70,00 ..., 20 x 3
80........... Y 130,50 ........ M12 ... 85,00 ..., 25 x 3
100........... Y 140,00 ........ M12...104,00......ccccueeeeeeen. 25 x 3
125........... Y 168,50 ........ M 16....129,00 ......ccceeeeeeennee. 30 x 4
150........... Y 202,00........ M 16....154,00 .....ccccveeeeeennee. 40 x 5
Pijpschel scharnierend
Collier a charniére
NW Art-Nr. A B C D E Rohrschelle kiappbar
Pipe clamp, hinged
25......... 937.......... 28 ... B8 e 20 x 2,50
32 RETTT 34 .. T 20 x 2,50
40........... RETTT 40 ........... 80 i 20 x 2,50
50.......... RETTT 52 e 92 s 20 x 2,50
65 ... RETTT 70 ......... T10 e 25 x 2,50
80........... RETTT 85 ......... 125 e 25 x 2,50
100........... s 104 ... A4 e 25 x 2,50
Pijphouder scharnierend, met gladde as
Collier a charniére, avec tige a souder
Rohrschelle klappbar mit Schaft
NW  Art.-Nr. A B C D E Pipe clamp, hinged, with shank
25....... 938......... 71, 10, 28 e 20 x 2,50
32......... e T4........... 10, B4 e, 20 x 2,50
40......... e 7 . 10, 40 i, 20 x 2,50
50......... e 83 12, B2 e, 20 x 2,50
65......... e 92........... 12, 0 I 25 x 2,50
80......... M 100........... 12 85 e 25 x 2,50
100......... M 109........... 12 104 e, 25 x 2,50
8
Pijpklem
Support de serrage
Rohrspannbiigel
NW ArtNr A B G b E Pipe support, complete
25....... 947 ......... 28.....uue.. 36........... M6.......... 54
32......... e 34 42 ........... M6.......... 54
40......... e 40............ 50........... M8.......... 54
50......... e 52 62........... M8.......... 54
65......... e 70............ 80........... M8.......... 54
80......... e 85...cuueee. 98........... M 10........ 54
100......... RPUUT 104.......... 119........... M 10........ 54
125......... RPUUT 129.......... 141 ........... M 10........ 54
150......... RPUUT 154.......... 173 M12..... 54
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Pijpwalseenheid
Dudgeon
NW....Art.-Nr........ A B Coeee Do E Rohrwalze
Pipe expander
10....... 949........ 118 8
15, e 129 8 =g
20......... e 140............ 8
25......... R 159.......... 12
32......... R 171....... 12
40......... R 176.......... 14
50......... R 180.......... 14
65......... e 205.......... 16
80......... e 238.......... 22
100......... e 240.......... 22
1
Ratelsleutel voor pijpwals
Clé pour dudgeon
Knarre
NW....Art.-Nr........ A, = T, (OT— Do E Ratchet for pipe-expanding device
20-10....... (o] 0 8
25-32......... T 12
40-50......... T 14
65......... [T 16
80-100......... [T 22
Pijpzaaggereedschap
Machoire coupe-tube
NW....Art.-Nr........ A B.ooon. Coeenee D............ E.... G(kg) Rohrségewerkzeug
Tube sawing tool
10....... 957 i 1 0,61
15, e T8 0,62
20......... e 2 e s 0,63
25......... e 28 s 0,65
32......... e B e 0,67
40......... e A0 i s 0,87
50......... e B2 s 1,00
65......... e 70 s 1,96
80......... e 85 2,43
100......... [T TO4 e 2,44
Haaksleutel
Clé a ergots
NW....Art.-Nr........ A, = S Cureer D I E Hakenschlissel
Spanner
25-65....... 952........ 300
80-100......... R 400 ‘ 4
125......... e 575
150 ......... R 610 5 & z j
NW....Art.-Nr........ A B Cuveee D E
10-20....... 953
25-40......... " O
50-80......... "
100-150......... "
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